Nd. 138. Frumvarp til laga [113. mal]

um lagagildi viSaukasamnings milli rikisstjérnar Islands og Swiss Aluminium Ltd.,
um AalbreSslu vi8 Straumsvik.

(Lagt fyrir Alpingi & 97. 16ggjafarpingi 1975.)

1. gr.

Me8 l6gum pessum stadfestist samningur milli rikisstjérnar Islands og Swiss
Aluminium Limited. dags. 10. desember 1975, um viSauka vi§ aSalsamning milli
somu adila, dags. 28. mars 1966 (aSur breyttan med viSauka dags. 28. oktoéber
1969), um byggingu og rekstur albradslu vi§ Straumsvik, i 16gsagnarumdsemi Hafnar-
fjar8ar. Samningurinn er prentaur sem fylgiskjal me§ 16gum bessum, 4 islensku
og ensku.

2. gr.
Akvadi vidaukasamnings pess, sem um reedir i 1. gr., skulu hafa lagagildi
hér a landi.

3. gr.
1.6g bessi oGlast begar gildi.



ANNAR VIDAUKI

VID ADALSAMNING MILLI RIKISSTJORNAR ISLANDS
OG SWISS ALUMINIUM LIMITED

SAMNINGUR gerdur hinn 10. dag desemberménaSar 1975
MILLI
RIKISSTJORNAR ISLANDS (hér 4 eftir nefnd ,rikisstjérnin®)

ANNARS VEGAR
oG

SWISS ALUMINIUM LIMITED (hér 4 eftir nefnt ,,Alusuisse®), sem er hlutafélag
stofnad a¥ svissmeskum 16gum

HINS VEGAR

RIKISSTJIORNIN OG ALUSUISSE hafa gert me8 sér aBalsamning dags. 28. mars
1966, er stadfestur var me® 16gum fra Alpingi nr. 76 13. mai 1966 og gekk i gildi
hinn 20. september 1966 (hér 4 eftir nefndur ,,aalsamningurinn®). Samningur pessi
fiallar, me8al annars, um byggingu og rekstur Albredslu med tilheyrandi bunadi
(hér A eftir nefnd ,bra¥slan®) vi§ Straumsvik 4 Sudvesturlandi, eign Islenska Al-
félagsins hf. (hér 4 eftir nefnt ,ISAL®). Bra¥slan notar rafmagn fra orkuverum
Landsvirkjunar (hér 4 eftir nefnd .Landsvirkjun®) og hefur adgang a¥ hafnar-
mannvirkjum { Straumsvik 1 eigu Hafnarfjar8arkaupstadar (sem hér 4 eftir er
nefndur ,kaupstadurinn®).

RIKISSTJORNIN OG ALUSUISSE hafa ennfremur sampykkt sin 4 milli fyrsta
viSauka vi¥ aSalsamninginn, dags. 28. oktéber 1969, er staBfestur var me& légum
fra Alpingi nr. 19 6. april 1970 og gekk 1 gildi hinn 16. april 1970 (hér eftir nefndur
fyrsti viSauki vi® a¥alsamninginn®), og fjallar hann, me¥al annars, um a8 sam-
eina og flyta fyrstu og annarri stekkun bradslunnar, eins og pezer voru upphaflega
skilgreindar i a¥alsamningnum (me8 60 megawatta malraun samanlagt), og a8
beta vi§ nyrri stekkun (med 20 megawatta malraun). pannig ad samanlogd mal-
raun bradslunnar { heild ykist ir 120 1 140 megaw6tt.

ISAL hefur lokid vi¥ ad byggja fyrstu stekkun bredslunnar (sem adallega
félst 1 lengingu 4 fyrsta kerskala) og adra stekkun brzedslunnar (sem adSallega
félst 1 byggingu 4 68rum kerskala), og annar og prifji afhendingardagur rafmagns
(AR T og AR TII) urdu eins og um var samid hinn 1. jiini 1970 og 1. september
1972, { samrsemi vi§ 9. gr. alalsamningsins.

LANDSVIRKJUN hefur loki® vid byggingu Burfellsvirkjunar i Pjérsa og sifan
komi8 upp meirihattar miSlunarvirkjum vis Périsvatn, og er hin nit a§ byggja
nyja vatnsaflsvirkjun 1 Tungnai vi¥§ Sigéldu.

Fra fyrsta afhendingardegi rafmagns (AR 1) voru 6 ar liSin hinn 1. oktober
1975, en ba Attu a¥ gerast tilteknar breytingar a4 framleiSslugjaldi pvi, er ISAL
greidir, og verdi fyrir samningsbundi¥ rafmagn til breeSslunnar, eins og nanar var
malt um i a¥alsamningnum. og i rafmagnssamningi milli Landsvirkjunar og ISAL,
dags. 28. jini 1966 og brevttum 28. oktéber 1969 (hér 4 eftir nefndur ,rafmagns-
samningurinn®).



RIKISSTJORNIN OG ALUSUISSE 6ska ab gera verulegar breytingar 4 fram-
eilslugjaldi ISALs og greisluhattum bpeim, er um pad gilda, i 1jési beirrar pro-
1nar, sem ordid hefur i alidnadi og 4 efnahagsistandi i heiminum sifan a8alsamn-
ngurinn var gerSur, og til a8 halda bvi markmisi ad tryggja reglulegar skatt-
greidslur dr hendi ISALs, en sneida hja sveiflum a beim, er bersynilega séu ur
samhengi vid raunverulega efnahagsstédu fyrirtekisins.

it g

LANDSVIRKJUN OG ISAL éska a8 gera verulegar breytingar 4 ver®di fyrir samn-
ingsbundis rafmagn til braedslunnar, med sampykki rikisstjérnarinnar og Alusuisse,
1j6si peirrar bréunar, sem ordis hefur i orkumalum og 4 efnahagsastandi i heim-
num sifan rafmagnssamningurinn var gerdur, og til bess a8 veita kost a4 a¥légun
56 sidari proun med heefilegri stigbreytingu a4 verdinu.

ALUSUISSE er reiSubuid til ad lata ISAL stekka brae8sluna fram yfir ba 140
megawatta heildarmalraun, sem nd er kvedid 4 um i adalsamningnum, med bvi ad
beeta vis hana mannvirkjum med 20 megawatta malraun.

LANDSVIRKJUN er reiSubuin til a8 gera tiltekt pad rafmagn, sem til parf
vegna bessarar staekkunar 4 bredslunni, med skilmalum bpeim, er gilda um samn-
ingsbundid rafmagn, en b6 pannig, ad hluti af pvi rafmagni ver8i latinn { té 1 formi
afgangsorku.

RIKISSTJORNIN er reidubiiin til a8 lata kjor bau og skilmala, sem nu gilda
samkvemt adalsamningnum og fylgisamningunum, gilda einnig um ofangreinda vis-
Lotarsteekkun brae8slunnar.

RIKISSTJIORNIN OG ALUSUISSE 6ska a8 breyta aBalsamningnum svo sem
lkveSid er a hér 4 eftir, til framkvemdar ofanritudu og til a5 koma bar vi§ nokkrum
68rum breytingum.

MEDP SKIRSKOTUN TIL. PESSA ER HER MEDP GERDUR EFTIRFARANDI
SAMNINGUR:

1. gr.
Heiti samnings bessa og skyringar 4 ordum, sem notud eru i honum.

1.01. Samning bennan ber ad nefna annan viSauka vid adalsamninginn.

.02. Eftirtalin or%, sem notud eru i samningi bessum og fylgiviSaukunum, skulu
par hafa sému merkingu og beim er gefin i eftirtdldum malsgreinum 1. gr.
adalsamningsins (eins og honum hefur veris breytt med fyrsta viSauka vid
abalsamninginn og sammingi pessum), nema annars gerist boérf vegna sam-

hengis:

LRikisstjéornin® ... ... malsgr. 1.01 (a)
SAlusuisse™ ... — 101 (B
sLandsvirkjun® .......... ... ... il —  1.01 (¢)
,Kaupstaurinn® ............... ... ...... —  1.01 (d)
SIS ALY e — 101 (&)
SEYlgiskiole ... —  1.02

~Fylgisamningar* ........................ — 1.02

WAL —  1.08 (a)
SBreedsla® ... — 103 (b
»Fyrsti afangi breeSslunnar® . ............... — 1.03 (e)
,Annar Afangi bredslunnar® .............. — 103 (O
,Pridji afangi braedslunnar” .............. —  1.03 (&)
,Fjordi afangi bredslunnar* .............. — 1.04 (a)




1.03.
(a)
(b)
(c)

1.04.
(a)

(b)

2.03.
(a)

(b)

2.04.

»Eyrsta stekkun braedslunnar® — 1.0 (h)

,Onnur stekkun braedslunnar® ............ —  1.03 ()
,»Pridja stekkun bredslunnar® ............ —  1.04 ()
HBurfellsvirkjun®“ ........................ — 103 ()
»3igélduvirkjun® ... — 104 (d)
mwPorisvatnsmidlan® ....................... —  1.04 (&)
SAR T — 103 (o)
HAR I — 103 (p)
HSAR TIIC — 103 (q
SAR IV — 104 (¢)
»Samningsbundid rafmagn® ............... —  1.03 (r)
sLagmarksrafmagn® . ......... ... ......... — 1.03 (t)
LValdagur® ... ... ... . —  1.03 (v)

EF}{)lgiviSaukarnir“ merkja skj6él bau, er hér eru visfest sem fylgiskjol A til
, b.e.:

Annar viSauki vid rafmagnssamninginn (fylgiskjal A) milli Landsvirkjunar
og ISALs;

Annar viSauki vi§ hafnar- og 168arsamninginn (fylgiskjal B) milli kaup-
staBarins og ISALs;

ABrir visaukar vi§ adstoSarsamningana (fylgiskjol C1, C2 og C3) milli ISALs
og Alusuisse,

Eftirtalin or8, sem notud eru i samningi bessum og fylgiviSsaukunum, hafa
bar eftirtalda merkingu, nema annars gerist porf vegna samhengis:
-Gildistokudagur” samnings pessa merkir dag bann, sem Akvedinn er sam-
kvaemt malsgrein 8.02 i samningi pessum;

»Stadfestingarlég™ merkja 16g pau fra Albingi, sem veita samningi bessum
lagagildi 4 Islandi samkvemt akveSum malsgreinar 8.02 { samningi pessum.

2. gr.
Breytingar 4 skyrgreiningum, sem notadar eru i adalsamningnum
og fylgiskjélunum,

Upphafsakvaedi malsgreinar 1.03 i aSalsamningnum breytist bannig, a8 ordin
weftirtaldar merkingar” i niSurlagi pess falli brott, en i peirra stad komi
ordin ,,b4 merkingu, sem segir i bessari malsgrein og mAalsgr. 1.04%,
Upphafsakvedi staflids b) 1 malsgrein 1.03 1 adalsamningnum breytist pannig,
a’ ordin ,,140 megawatta malraun fyrir prisja afanga* i pridju linu hans falli
brott en ordin ,,160 megawatta malraun fyrir fjér8a afanga® komi i beirra
sta®.
Stafliirnir h) og i) i malsgrein 1.03 i adalsamningnum ordist pannig:
»h) , Fyrsta steekkun bredslunnar® merkir pann hluta brae8slunnar, sem hef-
ur 20 megawatta malraun fram yfir malraun fyrsta afanga bredslunnar.
o) ,,Onnur steekkun braedslunnar® merkir pann hluta breedslunnar, sem hef-
ur 60 megawatta malraun fram yfir malraun annars afanga bra8slunnar®.
Jafnframt breytist , fyrri“ i ,fyrstu® og ,.sidari* i ,,a8ra* hvarvetna bar, sem
visad er til fyrri heita ir pessum staflium i adalsamningnum og fylgisamn-
ingunum.
Vis 1. grein aSalsammningsins batist ny malsgrein, 1.04, er hlj68i svo:
,1.04. Gerist annars ekki borf vegna samhengis, skulu eftirtalin ordatilteki,
sem notud eru i samningi bessum og fylgiskjélum, hafa ba merkingu,
sem hér segir:
(a) ,,Fjordi afangi bredslunnar® merkir brae8sluna eins og hiin er a8 ger§
og biinadi med 160 megawatta malraun.



3.01.
3.02.
3.03.

3.04.

3.05.

3.06.

3.07.

(b) ,bridja stekkun breSslunnar“ merkir pann hluta bredslunnar, sem
hefur 20 megawatta malraun umfram malraun pridja afanga braedsl-
unnar.

(¢) ,Fjordi afhendingardagur rafmagns®“ (,,AR I1V*) merkir dag bann, sem
skilgreindur er og akvedinn samkvemt akvedum 9. gr. samnings pessa.

(d) ,Sigolduvirkjun®“ merkir vatnsaflsvirkjun pa, eins og hun er ad gerd
og bunadi 4 hverjum tima, par me8 talin farvegsbreytingar — og inn-
taksmannvirki, rennslisskurdir, prystivatnspipur, st68varhus, spennistod
og tengivirki, sem stadsett er ad Sigdéldu vi§ Tungnaa a Sudurlandi og
hefur i uppbafi 50 megawatta malraun, en ad lokum 150 megawatta
malraun, og er i upphafi tengd med einni 220 kilévolta haspennilinu
vid spennist68 hja Burfellsstod.

(e) ,bdrisvatnsmidlun® merkir vatnsmidlupnarmannvirki pau, sem Lands-
virkjun hefur byggt vi§ Porisés og Vatnsfell vid DPérisvatn, eins og
bau eru ad gerd og bunadi a hverjum tima, og veita geymslurymi sem
svarar um 1000 gigalitrum, til notkunar fyrir Sigélduvirkjun og Bur-
fellsvirkjun.”

. gr.
Breytingar 4 akvaedum adalsamningsins vardandi byggingu mannvirkja
og skyld efni.

Fyrirsogn III. kafla A i afalsamningnum, verdi 4 pessa leid: ,,A. Orkumann-

virki“,

Fyrirsogn 4. greinar aSalsamningsins verdi 4 pessa leid: ,4. gr. Bygging orku-

mannvirkja®.

Nuverandi texti 4. greinar adalsamningsins ver8i malsgrein 4.01, og vi§ grein-

ina beetist ny malsgrein, 4.02, er hljodi svo:

»4.02. Auk bess a8 ljuka byggingu Burfellsvirkjunar hefur Landsvirkjun kom-
i5 upp Poérisvatnsmidlun og mun framkvema frekari steekkun a4 hinu
samtengda orkukerfi sinu me& bvi aé byggja og setja upp Sigdldu-
virkjun.*

5. grein a8alsamningsins, breytist pannig, ad ordin ,og AR III“ i annarri

linu falli brott, en ordin ,,AR III og AR IV* komi i peirra sta8.

6. grein adalsamnings breytist bannig, i fyrsta lagi, a8 or8in ,og siSari

steekkun braedslunnar” i annarri linu falli brott, en or$in ,,0nnur stsekkun

braegslunnar og bridja stekkun braedslunnar* komi i beirra stad, og i 66ru

lagi pannig, a8 ordin ,,0g AR III* i bridju linu falli nidur, en or&in ,, AR III

og AR IV* komi i peirra stad. Texti 6. greinar svo breyttur verdur mals-

grein 6.01, og vid greinina baetist ny malsgrein, 6.02, er hljédi svo:

»6.02. Alusuisse tekst 4 hendur ad sja um, ad ISAL byggi og utbui pridju
steekkun braedslunnar, pannig a8 hin verdi fullgerd og fullbuin til
starfrekslu eigi fyrr en 1. april 1978 og eigi sifar en 31. desember
1979, a8 pvi tilskildu samkvemt aliti Alusuisse, a8 bessi bridja staekk-
un bradslunnar feli i sér efnahagslega verjandi visbot vis pa verk-
smidju, sem fyrir er, bannig ad ISAL fai edlilegan afrakstur af fjar-
festingunni. ISAL ber ag tilkynna Landsvirkjun med eigi minna en
ars fyrirvara, hvenger a=tlad sé ad byrja starfrekslu a pridju stekkun
braedslunnar.”

7. grein aBalsamningsins breytist bannig, ad or8in ,,og AR III i annarri og

pridju linu hennar falli brott, en ordin ,,AR IIT og AR IV* komi i beirra

stad.

Fyrirségn 9. greinar adalsamningsins breytist pannig, a8 ,,AR IV betist bar

vid.



3.08.

3.09.

3.10.

4.01.

4.02.

Malsgrein 9.01 i aBalsamningnum breytist pannig, i fyrsta lagi, a8 or&in

»0g pri8ji afhendingardagur rafmagns“ i fyrstu linu falli brott, en ordin

»priji og fjordi afhendingardagur rafmagns“ komi i beirra stad, i 68ru

lagi, a8 ordin ,,og AR III“ i annarri linu falli brott, en or8in ,,AR III og

AR IV komi { peirra stad, i pritja lagi, a8 or&in ,,og pri8ja afanga” i fjérdu

linu falli brott, en ordin ,pri8ja og fjorSa afanga* komi i beirra stad, i

fjorsa lagi pannig, a8 or8in ,,og AR III“ i niundu linu falli brott, en ordin

~»AR III og AR IV* komi i peirra sta8, og loks pannig, a8 ordin ,eda 9.07“

i nidurlagi hennar falli brott, en ordin ,9.07 eSa 9.10“ komi i peirra stad.

Vis 9. grein aBalsamningsins batist ny malsgrein, 9.09, er hljo8i svo:

»9.09. AR IV skal vera sa dagur, sem adkveSinn er med samkomulagi milli
Landsvirkjunar og ISAL, og skal hann eigi vera fyrr en 1. april 1978
og eigi siar en 31. desember 1979 (med fyrirvara um frestun sam-
kveemt akvaeSum, malsgr. 9.10). Ef ekki er ljost fyrir 31. desember
1978, a® bribja stekkun braedslunnar sé efnahagslega verjandi eins og
visa® er til i malsgr. 6.02, munu Landsvirkjun og ISAL reyna a8 koma
sér saman um annan tima til aAkvorSunar um AR IV.“

Vi§ 9. grein adalsamningsins baetist ny malsgrein, 9.10, er hlj68i svo.

»9.10. Fari svo einhverntima innan télf mana8a fyrir pa dagsetningu AR 1V,
sem akvedin er med samkomulagi milli Landsvirkjunar og ISALs, af
framkvaemdir vid Sigélduvirkjun eda vid priSju stekkun braedslunnar
ver$i fyrir tofum af voldum ovidraSanlegra afla (force majeure), og
Landsvirkjun eda ISAL, eftir bvi sem vid 4, geti ekki samkvaemt bestu
fyrirhyggju komi8 i veg fyrir slikar tafir me& 6llum radum, sem edli-
leg mega teljast, pa skal rikisstjorninni e$a Alusuisse, hvort sem i hlut
a4, vera heimilt a8 1¥sa yfir frestun 4 AR IV i samraemi vi§ akvaedi
malsgr. 9.08, til bess dags, sem tilgreindur er i slikri yfirlysingu, en
b6 bannig, ad frestunin fari eigi fram Gr peim timatéfum, sem hin
o6vidradanlegu 6f1 (force majeure) hafa valdid.

4. gr.

Breyting 4 dkvaedum adalsamningsins um rekstur bradslunnar.
Malsgrein 10.01 i adalsamningnum breytist bannig, a8 ordin ,,0g prifja afanga“
i pridju linu falli nidur, en ordin ,pridja og fjorSa afanga” komi i peirra
stad. Jafnframt baetist vis talan ,,77 000“ fyrir aftan téluna ,,70 000“ i fjoérdu
linu.

Malsgrein 10.03 i adalsamningnum or8ist pannig:

,»10.03. Ef Landsvirkjun hefur ekki 4 einhverju ari tilteekt samningsbundi®
rafmagn i pvi orkumagni, sem, tilteki§ er i malsgr. 7.01 i rafmagns-
samningnum fyrir fyrsta, annan og brifja afanga braSslunnar, eda
sem nemur 1360 GWst fyrir fjorda afanga braedslunnar, skal lag-

marksframleidsla minnka i hlutfalli vi5 pad a4 pvi ari.”

5. gr.
Breytingar 4 Akvadum alalsamningsins um framleidslugjald.

25. grein abdalsamningsins ordist bannig:

225, gr.
Framleidslugjald.

»20.01. Med beim undantekningum, er greinir i 31. gr., og i stad allra
skatta nt eda sidar, venjulegra eda sérstakra, sem greiSa ber skilyrSislaust



5.02.

eda i sérstokum tilgangi, samkvemt islenskum 16gum, skal leggja 4 ISAL og
ISAL skylt a8 greida eitt framleidslugjald, er lagt sé 4 og greitt af hverri
smalest als, sem afskipad er fra breedslunni (eda telst sem umframbirgdir
samkvemt 28. gr.) og eins og bad reiknast samkvemt 26. gr. og 27. gr.
(s»framleidslugjald“).«

»25.02. Fra upphafi rekstrar fram til sjétta ardags AR I (p.e. 1. oktéber
1975) hefur framleiSslugjald 4 smalest verid og verBur tolf og halfur Banda-
rikjadollar (US $ 1250), ad tilskildum akvedum adalsamningsins eins og
hann var ad upphaflegri gerd og honum sidar breytt med fyrsta vidauka
vi§ adalsamninginn (bar 4 me8al akvaebum malsgr. 25.03, 26. gr. og 27. gr.).
Framleidslugjald vegna bessa timabils og alagning bess og greidsla raedst
ad ollu leyti af pessum akvedum og setir ekki breytingum vegna annars
vidauka e8a sidari viSauka vi§ afalsamninginn.”

»26.03. Fra sjotta ardegi AR 1 (b.e. 1. oktéber 1975) verdur framleidsiu-
gjald 4 smalest tuttugu Bandarikjadollarar (US $ 20.00) (,grunntaxti“), ad
tilskildum akvedum 26. gr. og 27. gr. DPessi grunntaxti gildir, hadur
pessum akvzeSum, par til ad pvi kemur, ad framleibslugjaldid versi endur-
skoGad midad vis valdag samkveemt 30. gr., eba, ef framleidslugjaldis er
ekki endurskoSad pannig, bar til samningur bessi gengur ur gildi.“

»20.04. Ef framleidslugjaldis er endurskodad midad vid valdag samkvsemt
30. gr., skal framleidslugjaldis gilda eins og pad verSur pannig endurskodad
fra endurskoSunardegi og bar til kemur ad sidari valdegi, eda par til samn-
ingur bessi gengur ur gildi, eftir pvi sem vid a.“

1»25.05. Fari svo a einhverju almanaksari eftir AR I, AR II, AR III e&a
AR 1V, abd Landsvirkjun geti af einhverjum asteSum, par med talin ovid-
radanleg 6fl (force majeure) (ad undanteknum takmérkunum skv. malsgr.
12.05 eda 12.06 i rafmagnssamningnum og takmoérkunum & afgangsorku sam-
kvemt orkuazetlun fjorda afanga), eigi sé6 bradslunni fyrir samningsbundnu
rafmagni 1 pvi orkumagni, sem svarar lagmarksmagni, skal hverjum bpeirra
daga, sem tilgreindir eru i malsgr. 25.03 og malsgr. 25.04 sem valdagur, og
verdur eftir ad slikur misbrestur a sér stad, frestad um pann hluta ur al-
manaksari, er svarar beim hundradshluta, sem hi§ athenta orkumagn 4 arinu
er minna en lagmarksmagn (i beinu hlutfalli vi5 hvern hluta Gr almanaks-
ari).“

26. grein aSalsamningsins ordist pannig:

»26. gr.
Leioréttingar 4 grunntaxta.

»26.01. Upphaed framleidslugjaldsins i Bandarikjadollurum 4 smalest af
ali skal leidrétt til hsekkunar fra grunntaxta hvenser sem heimsmarkadsverd
als er herra en fjorutiu Bandarikjacent (US $ 0.40) a enskt pund, med til-
liti til sérhverrar breytingar (i centum eda broti dr centi) 4 heimsmarkads-
verdinu yfir pvi viSmiSunarversi. Leidréttingu bessa skal gera me& bvi ab
hakka grunntaxtann sem svarar tilfeknum hundradshluta af hlutfallinu milli
hakkunar heimsmarka®sverSsins 4 hverju bvi bili, sem ad nebdan greinir, og
vidmiSunarverdsins, sem hér segir:

(a) A8 pvi leyti sem heimsmarka8sveris er yfir 40 centum en ekki heaerra
en 50 cent, skal leidréfta grunntaxtann sem, svarar 90% af hlutfalli hekk-
unarfjarhse8arinnar a4 pessu bili.

(b) AT Dpvi leyti sem heimsmarka8sversis er yfir 50 centum en ekki heerra
en 60 cent, skal leidrétta grunntaxtann sem svarar 80% af hlutfalli haekk-
unarfjarhae8arinnar a bessu bili.



5.03.

(¢) AS bvi leyti sem heimsmarkadsver$is er yfir 60 centum en ekki herra
en 70 cent, skal leidrétta grunntaxtann sem svarar 70% af hlutfalli haekk-
unarfjarhaedarinnar a pessu bili.

(d) A% Dbvi leyti sem heimsmarka8sverdid er yfir 70 centum, skal leidrétta
grunntaxtann sem, svarar 609, af hlutfalli heekkunarfjarhse&arinnar a bil-
inu yfir 70 centum.

Sérhver taxti fyrir framleislugjaldis, sem pannig er fundinn (,leidréttur
taxti) skal gilda fyrir allt al, sem skipad er ut fra braedslunni (eSa feert til
umframbirgda) meSan si leidrétti taxti er vis 1y8i.“

»26.02. A8 pvi er vardar leiSréttingar 4 framleiSslugjaldinu samkvemt
malsgr. 26.01 reiknast heimsmarkadsverd als sem ver§ a hraalshleifum abd
lagmarkshreinleika 99.50% eins og pad er auglyst tvisvar i viku i ,,Metal
Bulletin“, London, a grundvelli tilkynninga 4 hverjum tima fra Aluminium
Limited, Montreal, Kanada, sem utflutningsverd fyrir Evropumarkad upp-
gefid i Bandarikjacentum a enskt pund, eSa eins og auglyst er i hverju bvi
riti, sem hverju sinni kynni a8 koma i stad ,,Metal Bulletin, London, i al-
bjésaalitnasinum. Ef svo fer a8 démi annarshvors samningsadila, a8 verd
ba8, sem bannig er auglyst, gefi ekki lengur til kynna raunhsefa sté8u a
markadnum, skulu afilarnir taka upp samningsumleitanir i pvi skyni a8
reyna a8 na samkomulagi um sanngjarnari meelikvar8a til akvordunar um
hid rétta markadsverd, en 1 pvi tilviki skal verd bad, sem fundid er eftir
peim meelikvarBa, gilda sem heimsmarkaSsverd i merkingu pessarar mals-
greinar medan umraett astand varir.”

27. grein a8alsamningsins ordist pannig:

»27. gr.
Lagmarks- og hamarksakvadi.

»27.01, Framlei8slugjald ba8, sem gjaldskylt verSur i heild af halfu
ISALs fyrir hvert einstakt almanaksar, skal aldrei ver8a laegra en eftirfar-
andi, hvort sem heerra er:

(a) Su fjarhad i Bandarikjadollurum, sem jafngildir framleidslugjaldi a peer
smalestir als, sem skipad hefur veri§ ut fra bra&slunni (eda ferdar til
umframbirg8a) a bvi ari, pegar pal er reiknad a grunntaxta.

(b) Su fjarh=d i Bandarikjadollurum, sem jafngildir 359% af nettéhagna®i
ISALs fyrir pab ar.“

»27.02. Pratt fyrir akvaedi 26. gr. skal framleifslugjald bal, sem gjald-
skylt verSur i heild af halfu ISALs fyrir hvert einstakt almanaksar, aldrei
verda haerra fyrir pa sok, ad leidréttum taxta hafi verid beitt, en s fjarhed
i Bandarikjadollurum, sem jafngildir 559 af nettéhagnadi ISALs fyrir pa® ar.”
,27.03. Utreikning nettohagnadar ISALs vegna VI. kafla samnings bessa ber
ad grundvalla a viSurkenndum bdkhaldsreglum, sem eiga vi§ um idnalar-
fyrirtzki af sams konar sterd og tegund og ISAL, og samkvaemt hlutlegum
melikvara a vi§skiptahattum milli 6skyldra adila, a8 pvi er vardar 611 vid-
skipti ISALs, og skal hann fylgja eftirtéldum reglum:

(a) VerksmiSjukostnadur fyrsta afanga bradslunnar, fyrstu stekkunar braedsl-
unnar, annarrar steekkunar brze8slunnar og pridju stekkunar braedslunn-
ar afskrifadur med jofnum arsafskriftum a 15 ara timabili fra AR I,
AR II, AR III og AR IV abd telja, eftir bvi sem vi8 a.

(b) Einkaleyfisgjold, leyfisgjold, verkfradi- og sérfraedipoknun, svo og sélu-
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laun, reiknist samkvaemnt dkvedum adstodarsamninganna (fylgiskjol Cl,
C2 og C3).

(¢) Vaxtakjér i samreemi vid fyrsta flokks lanstraust og e8lilegur fjarut-
vegunarkostnadur og skuldagreidsluasztlanir af halfu ISALs.

(d) Framlag 4 allt ad 209; af hagna®i ISALs, eins og hann reiknast i sam-
reemi vid framanritu® akvze8i bessarar malsgreinar, i sérstakan vara-
sjod. Varasjod pennan ma nota hja ISAL til ad standa undir fjarfest-
ingu i féstum og lausum eignum, en cigi radstafa til annars en a8 meeta
rekstrarhalla, Fari svo, a8 varasjéSurinn verdi nyitur til annars en um
getur i undanfarandi malsliS, ber a8 telja peer fjarhadir, sem par er um ag
tefla, med nettohagnadi ISALs fyrir bad ar, er nytingin 4 sér stad.
Nettohagnad ISALs skal reikna ut a8 fradregnum rekstrarkostnadi og

-tutgjoldum, par med taldir skattar peir og alégur, sem um ra8ir i 31. gr., og

an fradrattar vegna greiSslna & framleiSslugjaldi, ardi og varasjéSsframlog-

um, O68rum cn peim, sem um getur i staflid d) hér ad ofan.”

28. grein aGalsamningsins hljodar svo:

2528, gr.
Sofnun 4 umframbirgdum.

»28.01. Fari svo a8 ISAL safni birgbum af ali, sem framleitt hefur

veri§ i braedslunni, ad pvi magni og 4 peim timabilum, sem hér segir:

(a) Fra AR 1 til AR 1I af ali umfram 10 000 smalestir;

(b) Fra AR II til AR IHII af ali umiram 13500 smalestir;

(¢) Fra AR III til AR IV af ali umfram 23500 smalestir; og

(d) Fra AR IV og siGan bar til samningur bessi gengur ur gildi, af ali
umfram 27 000 smalestir,

ba ber ISAL ad greida framlei8slugjaldid A bann umfram smalestafjolda af

ali (,umframbirgdir) eins og utskipun hef&i pa farid fram. ISAIL skal man-

aldarlega leggja fyrir rikisstjéornina skyrslur um birgSaséfnun af ali hja

bragslunni.*

»28.02. Framleidslugjaldid, sem ISAL ber ad greida af umframbirg8umn,
verbur gjaldskylt, pegar rikisstjornin tilkynnir, og skal greida ba8 eigi sidar
en hinn fimmtanda dag naesta almanaksmana8ar eftir pann manud, er til-
kynning var gefin, og eins og frekar er a kve&is i 29. gr.

Hinsvegar skal framleislugjaldid eigi lagt 4 ISAL vegna als vi0 ut-
skipun, ef gjaldid hefur begar veris lagt 4 ba¥ al sem umframbirg8ir.“

29. grein adalsamningsins ordist bannig:

»29. gr.
Greidslu- og uppgjorsheettir.

»29.01, Framleidslugjaldis verSur gjaldskylt vid sérhverja uatskipun als
ar braedsluuni, nema ISAL syni fram a, al framleidslugjaldid hafi veris
lagt & alla slika uppskipun ea hluta hennar sem umframbirgdir samkvaemt
akvaedum malsgr. 28.02. Hin gjaldskylda upphz® i hverju tilviki skal reiknug
4 grundvelli farmskirteina efa annarra flutningsskjala, sem 1t eru gefin
vegna alsins, og samkvemt boékum ISALs, og er had edlilegum adgerdum
varfandi sannpréfun og eftirlit.

»29.02. Framlei8slugjald pad, sem gjaldskylt verSur vi§ iitskipun, a8 pvi
leyti, sem bad er reiknad eftir grunntaxta, skal greitt af halfu ISALSs eigi sidan en
hinn fimmtanda dag nzesta almanaksmanadar eftir pbann manud, er atskipunin
atti sér stad. I pessu sambandi verSur tutskipun talin hafa att sér stad vid
afgreidslu flutningaskipsins, pegar um er ad re8a al, sem ut er flutt mes



skipi, eSa vid afgreidslu landflutningateekja, begar um er a¥ raeda al, sem

flutt er landveg. A8 bvi leyti sem framleidslugjaldid er reikna® eftir leid-

réttum taxta skal grei8sla fara fram eins og 4 er kvedid i naestu malsgreinum
hér a eftir.“

»29.03. Fyrir hvert almanaksar eftir 1. oktober 1975 (og b4 i dndverdu
fyrir timabili§ fra 1. oktoéber til 31. desember 1975) skal ISAL afhenda rikis-
stjorninni arlega skyrslu um framleidslugjaldid (,,framleidslugjaldsskyrsiu®),
par sem eftirfarandi komi fram:

(a) Heildaryfirlit um framlei8slu og tGtskipun als 4 arinu, sundurlidad eftir
manudum, og um albirgdir i arsbyrjun og arslok.

(b) Heildarmagn ba® af utskipuBu ali (ea ali fer8u til umframbirgda),
sem skylt hefur or%i ad greidfa af framlei8slugjald 4 arinu, sundurlitad
eftir manudnm, Asamt framleidslugjaldi pvi. sem gjaldskylt er vegna
bessa magns, reiknufu eftir grunntaxta e8a leidréttum taxta, eftir bvi
sem 1 gildi var 4 atskipunartima.

(¢) Heildarfjarhae8 bess framleiBslugjalds, sem greitt hefur veri§ 4 Arinu
samkvemt ttreikningi eftir grunntaxta, sundurlidad eftir manuSum.

Framlei8slugjaldsskyrslan skal 16g8 fram eigi siSar en hinn 1. febriar
naesta ars 4 eftir, og skal hun had e8lilegum adger§um til sannorofunar og
eftirlits, sem loki¥ skal an tafar. Sérhver mismunur, sem umfram er milli
heildarfjarhze8ar framleidslugjaldsins, eins og hiin er synd samkvemt staflis
(b), og heildarfjarhaedar greidslna samkvaemt staflid (¢), og til er kominn
vegna leidrétts taxta, fellur i gjalddaga vid timanlega framlagningu fram-
leisslngjaldsskyrslunnar, og ber a8 greida hann ad fullu eigi siar en hinn
1. mai sama &r, a8 pvi tilskildu, sem & er kve&i8 i eftirfarandi malsgreinum.*

,»,29.04. Fyrir hvert almanaksar eftir 1. oktéber 1975 (og ba 1 6ndverdu
fyrir timabili§ fra 1. oktéber til 31. desember 1975) skal ISAL ennfremur
leegia fram vid rikisstiérnina. eigi siar en hinn 1. april n=esta ars 4 eftir,
efnahagsreikning og rekstursreikning bygeg8a 4 reikningum ISALs fyrir ari8.“

,»29.05. Fari svo a¥ Aaliti Alusuisse, a8 framleisslugjald hal. cem ISAL
hafi greitt og beri ad greia fyrir eitthvert almanaksar, ver8i umfram 55%
af nettéhagna®i ISALs fyrir pad ar, vegna bess a¥ leidréttur taxti hafi verid
i gildi, er Alusuisse heimilt a& krefjast endurreiltnings 4 bessu framlei8slu-
gjaldi med visan til nettéhagnadar, med tilkvnningu til rikisstjérnarinnar i ba
att. Fari svo a8 aliti rikisstjornarinnar, a8 framleid<lugiald fvrir eitthvert ar
ver$i minna en 35% af nettéhagnadi ISAT.s fyrir hal ar. er rikisstiérninni
heimilt ad krefjast endurreiknings & sama hatt, med tilkynnincu til Alusuisse
i pa att. Tilkynninein skal { baSum tilvikum gefin ut eizi sidsr en hinn 1.
mai nasta ars 4 eftir, p6 bannig, a8 hafi annar adilinn zefid Gt tilkvnningu
fvrir pann tima. verdur tilkynning 6horf fra binvm. Ef hvorugur a®ili gefnr
ut tilkvinningu vegna einhvers ars, skal framlei8slugialdis fvrir bad ar {alis
endanlega dkvar8a® me8 framleifslugjaldssk¥rslunni fvrir 4rid, eins og hin
liggur fyrir sannpréfud.©

»29.06. Ef farid er fram a enduvrreikning framlei@slugjaldsins fyrir eitt-
hvert almanaksar samkvemt malsgr. 29.05. hefur Alusuisse bvrina um a¥
sanna nettdhagnald ISATs fvrir bad ar. med endurskodudum reikningum, er
leggja ber fram vi¥ rikisstiérnina Asamt skvrslu mm endurreilninginn (.end-
urreikningsskyrsin®). Pessa endurskovdu reikninga (svo og bina endorsko®-
udu reikninga, sem krafist er samkvaemt malsgr. 30.03) her a8 le~gin fvrir
rikisstjéornina 4 grundvelli arsreikninga ISALs fyrir viSkomandi ar o< sén
beir samdir af 6hadum 16ggiltum endursko8endum, sem Alusuisse velur.
Rikisstiérnin hefur rétt til ad skipa 4 sinn kostna® alpioBafvrirteki ¢hasra
16ggiltra endurskc8enda til ad yfirfara og sannprofa slika reikninga og ars-
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5.06.

¢.01.

6.02.

reikninga ISALs fyrir hva®a ar sem er, og heimilast endurskoSendum bessum
a8 framkvema pa athugun 4 bokum og skjolum ISALs, sem peir kunna ad
telja naudsynlega, i samreemi vi8 alpjéSlegar venjur og islensk 16g.*

»29.07. Endurreikningsskyrslu fyrir hvaa ar sem er her ISAL a3 af-
henda rikisstjorninni eigi si®ar en hinn 1. juni nsesta ars 4 eftir, asamt
greidslu ad fullu 4 peirri fiarhed framleidslugjalds, sem gjaldskyld er, eftir
pvi sem endurreikningsskyrslan synir, umfram bzer fjarhaeSir, er creiddar
hafa veri8 pegar a skattarinu samkveemt malsgr. 29.02 og svndar ern i c-li&
viskomandi framlei§slugjaldsskyrslu. Endvurskodun endvrreikningssk¥rshmn-
ar, sem rikisstjornin letur fram fara, skal lo%id og niSurstédur hernar til-
kynntar ISAL eigi sidar en hinn 1. september # endurreikningsarinu.“

»29.08. ISAL skal greida framleiSslugjaldi& i Bandarikjadollurnm eda
68rum gjaldeyri, sem rikisstjéornin og Alusuisse koma sér saman um, o2 i
bankareikning, sem rikisstjérnin tilgreinir i pvi skyni.*

»-29.09. Rikisstjornin skal faera ISAL til eignar mi%ad vi§ 30. september
1975 fiarhaedina 4 400 000 Bandarikijadollara, er svarar til skattinneignar ISALs
&4 beim degi samkvemt malsgr. 27.05 i adalsamningnum, eins og st malsgrein
atti vi® a8nr en honum var brevtt me§ 68rvm viSauka vi8 a&alsamninginn.
Fjarhed bessi flyst med arsvixtum, er séu jafnbair forvoxtum SeSlabanka
Bandarikija Nor8ur-Ameriku. eins og beir eru birtir 4 hverjum tima, og ber
a8 nota hana til greidslu med sknldajnfnudi 4 framleidslueialdsskuldbinding-
um ISALs vegna almanaksara eftir 30. sentember 1975, a8 bvi levti sem beer
skuldbindingar eru umfram heildarfiarhe8 framleiSslugialds fvrir vidkom-
andi ar pegar gjaldid er reiknad A crunntaxta. Sérhverjar eftirst6Gvar fiar-
haetarinnar, sem ekki er nnnt ad nota me#& bessum heetti, skulu endurgreiddar
ISAL hegar samningur bessi rennur 1t eSa honum er slitis.

30. grein aGalsamningsins breytist hannig:

(a) Tilvisun til ,malsgr. 27.04 i stafliSum a) og h) i malsgr. 30.03 og i
malsgr. 30.10 fellur nidur, en tilvisun til ,,malsgr. 27.03“ kemur i hennar
stad.

(b) Tilvisun til ,,malsgr. 27.03“ i staflid a) 1 malsgr. 30.03 og i malsgr. 30.10
fellur nidur, en tilvisun til malsgr. ,.27.06 kemuvr { hennar sta®.

6. gr.
Breytingar 4 almennum skatta- og gjaldadkvaedum adalsamningsins

Vi$ malsgr. 31.01 i aSalsamningnum batist nyr staflidur (n), svohljédandi:

»(1n) Byggingarleyfisgjald og gatnagerfargjald til kaupstadarins vegna
prisju stekkunar bre8slunnar, ad fjarhzd sjéohundrud og attatiu pisund
kronur (kr. 780 000) hid fyrra og ein milljén atta hundrud og tuttugu phisund
krénur (1 820 000) hi8 sidara, er greiBast sex manudum fyrir AR IV, ef bann
dag ber a8. Fjarhe$ gjaldanna er akvedin med hlidsjon af islensku byggingar-
visitélunni hinn 1. névember 1975, og ber a8 leiSrétta hana i réttu hlutfalli
vi§ muninn a stigatélu visitélunnar pann dag og peirri stigatélu, sem i gildi
verSur 4 gjalddaga beirra.
Vis 32. grein aBalsamningsins batist eftirfarandi malsliSur:

,Pott erlendir visskiptamenn ISALs geymi al 4 Islandi, skulu beir eigi
taldir hafa fasta starfsst68 4 fslandi pessa vegna.

7. gr.

Tengs] vid breytingar A fylgisamningunum

Samtimis bvi, a8 samningur bessi er undirritadur, skulu abilar a® fylgivis-
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7.02.

§.01.

8.02.

aukunum undirrita pa i pvi formi, sem beir eru a fylgiskjolum A til C med
samningi pessum. Rikisstjéornin og Alusuisse stadfesta sampykki sitt vid
hverjumn fylgivisaukanna med undirskrift sinni.

Fylgividaukarnir skulu hver um sig verfa beinn hluti af viSkomandi fylgi-
skjali og fylgisamningi, og sérhver tilvisun lil fylgiskjalanna e&a fylgisamn-
inganna, eBa einhvers beirra, sem gerd er i aSalsamnmingnum (svo sem honum
er breytt med samningi pessum) eba annars er gerd framvegis, skal talin
ger§ til fylgiskjalanna e8a fylgisamninganna eins og beim er breytt med
fylgividaukunum og fyrri fylgiviSaukum, nema samhengid geri ras fyrir 66ru.

8. gr.
Gildi samnings bessa qg gildistokudagur

Samningur bessi er gerdur sem viSbdétarsamningur vi§ aSalsamninginn sam-
kvemt akveSum 51. greinar hans og skal talinn beinn hluti af a$alsamn-
ingnum, svo sem vzri hann felldur inn i meginmal hans. Akvadi adal-
samningsins (med fyrri breytingum) taka ekki 68rum breytingum en beim,
sem gerdar eru i samningi pessun eda med honum, og halda a8 68ru leyti
fullu gildi. Geri samhengi8 ekhi rad fyrir 06ru, skal sérhver tilvisun til
aBalsamningsins, sem gerd er i fylgiskjolunum efa fylgisamningunum, e8a
einhverjum peirra, efa annars er gerd framvegis, talin gerd til adalsamnings-
ins svo sem honum er brevtt med samningi pessum og fyrsta viSauka vid
aGalsamninginn,

Pegar samningur bessi og fylgividaukarnir hafa veri§ undirritadir af aSilum
og tilkynning veri8 gefin ut svo sem melt er 1 51. gr. adalsamningsins, skal
samningur pessi, med vidfestum endurritum af fylgiviSaukunum, dsamt laga-
frumvarpi par ad Iutandi, lagbur fyrir Alpingi til stadfestingar og sam-
pykktar. A§ lokinni statfestingu og l6glegri medfer§ skal samningur bessi
o8last gildi (,,gildistokudagur®) og hafa lagagildi 4 Islandi svo sem kve8id
verSur 4 um i stadfestingarlégunum.

DPESSU TIL STADFESTU er samningur pessi undirritadur af halfu rikisstjérn-

arinnar og Alusuisse midad vi§ pann dag, er i upphafi greinir.

Fyrir RIKISSTJORN {SLANDS

Gunnar Thoroddsen
idnadarradherra

Fyrir SVISS ALUMINIUM LIMITED

dr. Paul H. Miiller
adalframkvamdastjori

dr. Willi Himmerli
framkvaemdastjori

12



SECOND AMENDMENT

TO THE MASTER AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF ICELAND
AND SWISS ALUMINIUM LIMITED

AGREEMENT made as of the 10th day of December, 1975
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF ICELAND (hereinafter referred to as the ,,Government*)

OF THE FIRST PART
AND

SWISS ALUMINIUM LIMITED (hereinafter referred to as ,, Alusuisse’), a company
organized under the laws of Switzerland
OF THE SECOND PART

WHEREAS the Government and Alusuisse have entered into a Master Agreement
dated March 28, 1966, ratified by the Act of the Althing No. 76, May 13, 1966 and
effective as of September 20, 1966 (hereinafter referred to as the “Master Agreement”),
relating, among other things, to the construction and operation of an aluminium
reduction plant with appurtenant facilities (hereinafter referred to as the “Smelter”)
at Straumsvik in Southwest Iceland, owned by Icelandic Aluminium Company
Limited (hereinafter referred to as “ISAL”), utilizing power from the generating
facilities of Landsvirkjun (The National Power Company, hereinafter referred to
as “Landsvirkjun”) and having access to port facilities at Straumsvik owned by
the Township of Hafnarfjordur (hereinafter referred to as the ‘“Township”);

WHEREAS the Government and Alusuisse have further entered into a First
Amendment to the Master Agreement, dated October 28, 1969, ratified by the Act
of the Althing No. 19, April 6, 1970 and effective as of April 16, 1970 (hereinafter
referred to as the “First Amendment to the Master Agreement”), relating, among
other things, to a unification and acceleration of the first and second enlargements
of the Smelter, as these originally had been defined in the Master Agreement (having
an aggrezate rated capacity of 60 megawatts), as well as the addition of a new
enlargenient (having a rated capacity of 20 megawatts), increasing the aggregate
rated canacity of the total Smelter from 120 megawatts to 140 megawatts;

WHEREAS ISAIL has completed the construction of the Smelter-First Enlarge-
ment (involving primarily an extension of the first potroom) and the Smelter-
Second Enlargement (involving primarily the erection of the second potroom), and
the Second and Third Power Delivery Dates (PDD II and PDD III) duly occurred
on June 1, 1970 and September 1, 1972 respectively, in accordance with the provisions
of Article 9 of the Master Agreement;

WHEREAS Landsvirkjun has completed the construction of the Burfell Faeili-
ties on the River Thjérsa and subseauently developed major storage facilities on
Lake Thorisvatn, and is presently constructing a new hydroelectric power plant at
Sigalda Ridge on the River Tungnaa;

WHEREAS the sixth anniversary of the First Power Delivery Date (PDD I)
occurred on October 1, 1975, at which time certain changes were to take place in
the Consolidated Tax payable by ISAL and the price of Contract Power to the
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Smelter, as further provided in the Master Agreement and in the Power Contract
between Landsvirkjun and ISAL, dated June 28, 1966 and amended on October 28,
1969 (hereinafter referred to as the “Power Contract”);

WHEREAS the Government and Alusuisse desire to make substantial changes
in the Consolidated Tax of ISAL and the payment procedures applicable thereto,
in the light of the developments which have occurred in the aluminium industry and
the worldwide economic situation since the making of the Master Agreement, and
in order to sustain the objective of securing regular tax payments by ISAL, while
avoiding fluctuations therein which are patently out of proportion with the actual
economic position of the enterprise;

WHEREAS Landsvirkjun and ISAL desire to make substantial changes in the
price of Contract Power to the Smelter, with the approval of the Government and
Alusuisse, in the light of the developments which have occurred in the energy
field and the worldwide economic situation since the making of the Power Contract,
and in order to provide means for adjusting to future developments by a reasonable
escalation of the price;

WHEREAS Alusuisse is prepared to cause ISAL to enlarge the Smelter beyond
the aggregate rated capacity of 140 megawatts presently provided for in the Master
Agreement, by the addition thereto of facilities having a rated capacity of 20
megawatts;

WHEREAS Landsvirkjun is prepared to make available power for the said
enlargement of the Smelter on the terms applicable to Contract Power, subject to
a part of such power being delivered on an interruptible basis;

WHEREAS the Government is prepared to cause the terms generally applicable
under the Master Agreement and Scheduled Contracts to be applied also in respect
of the said enlargement of the Smelter;

WHEREAS the Government and Alusuisse desire to amend the Master Agree-
ment as hereinafter provided to give effect to the foregoing and to effect certain
modifications therein in other respects;

NOW IT IS HEREBY DECLARED AND AGREED AS FOLLOWS:

Article 1
Title of this Agreement and Definitions Used Therein

Section 1.01. This Agreement shall be known as the Second Amendment to the
Master Agreement.

Section 1.02. Unless the context otherwise requires, the following terms as used in
this Agreement and the Scheduled Amendments shall have the meanings assigned
to them in the Sections specified of Article 1 of the Master Agreement (as
amended by the First Amendment to the Master Agreement and by this Agree-

ment) :
“Government’’ ... e e Section 1.01 (a)
CAIUSUISSE” i et — 1.01 (b)
“Landsvirkjun” ............. ... 0. — 1.01 (e)
“Township” ........ ... — 1.01 (d)
TS AL” ottt e e e — 1.01 (e)
“Scheduled Documents” .................. -_— 1.02
“Scheduled Contracts” ...............cc... — 1.02
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“Aluminium® ...ttt - 1.03 (a)

“Smelter” ... e — 1.03 (b)
“First Stage of the Smelter” .............. — 1.03 (e)
“Second Stage of the Smelter” .......... —_ 1.03 (f)
“Third Stage of the Smelter” ............ — 1.03 (g)
“Fourth Stage of the Smelter” ............ — 1.04 (a)
“Smelter — First Enlargement” .......... — 1.03 (h)
“Smelter — Second Enlargement” ........ —_ 1.03 (i)
“Smelter — Third Enlargement” .......... — 1.04 (b)
“Buarfell Facilities” ............. ... .. ... — 1.03 ()
“Sigalda Facilities” ...................... — 1.04 (d)
“Thorisvatn Storage Facilities” .......... — 1.04 (e)
CPDD I it i i et e — 1.03 (o)
CPDD 117 i et — 1.03 (p)
CPDD I e e e it — 1.03 (q)
CPDD IV i e e e e e — 1.04 (e¢)
“Contract Power” .......c.civiiiiiinnenn. — 1.03 (r)
“Minimum Quantity” .................... — 1.03 (t)
“Option Date” ............cciiiiiain.. — 1.03 (v)

Section 1.03. The “Scheduled Amendments” shall mean the documents annexed
hereto as Schedules A through C, namely;

(a) The Second Amendment to the Power Contract (Schedule A) between Lands-
virkjun and ISAL;

(b) The Second Amendment to the Smelter Site and Harbor Agreement (Schedule
B) between the Township and ISAL;

(c) The Second Amendments to the Assistance Agreements (Schedules C1, C2 and
C3) between ISAL and Alusuisse.

Section 1.04. Unless the context otherwise requires, the following terms as used
in this Agreement and the Scheduled Amendments shall have the following
meanings:

(a) “Effective Date” of this Agreement shall mean the date determined as provided
in Section 8.02 of this Agreement.

(b) “Ratifying Act” shall mean the Act of the Althing which gives this Agreement
the force of law in Iceland as provided in Section 8.02 of this Agreement.

Article 2
Amendment of Definitions Used in the Master Agreement and the
Scheduled Documents

Section 2.01. The introductory sentence of Section 1.03 of the Master Agreement
is hereby amended by deleting the words “the following meanings” at the end
thereof and inserting in their place the words “the meanings set forth in this
Section 1.03 and in Section 1.04”.

Section 2.02. The introductory sentence of subsection (b) of Section 1.03 of the
Master Agreement is hereby amended by deleting the words “a rated capacity of
140 megawatts in the Third Stage” in the fifth and sixth lines thereof and
inserting in their place the words “a rated capacity of 160 megawatts in the
Fourth Stage”.

Section 2.03. Subsections (h) and (i) of Section 1.03 of the Master Agreement shall
read as follows:

(a) “(h) “Smelter — First Enlargement” shall mean that portion of the Smelter
having a rated capacity of 20 megawatts in excess of the rated capacity of the
First Stage of the Smelter.”
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(b) “(i) “Smelter — Second Enlargement” shall mean that portion of the Smelter
having a rated capacity of 60 megawatts in excess of the rated capacity of the
Second Stage of the Smelter.”

Section 2.04. There shall be added to Article 1 of the Master Agreement a new
Section 1.04, reading as follows:

“Section 1.04. Unless the context otherwise requires, the following terms used
in this Agreement and the Scheduled Documents have the following
meanings:

(a) “Fourth Stage of the Smelter” shall mean the Smelter as constructed and
equipped to have a rated capacity of 160 megawatts.

(b) “Smelter --- Third Enlargement” shall mean that portion of the Smelter
having a rated capacity of 20 megawatls in excess of the rated capacity of
the Third Stage of the Smelter.

(¢) “Fourth Power Delivery Date” (“PDD IV”) shall mean the date so designa-
ted determined as provided in Article 9 of this Agreement.

(d) “Sigalda Facilities” shall mean the hvdroelectric power development as
the same shall be constituted and equipped at any particular time, including
diversion and intake structures, canals, penstocks, surface power station.
transformer station and switchvard, located at Sigalda Ridge on the River
Tungnaa in Southern Iceland, having in the initial stage a rated capacity of
50 megawatts and an eventual rated capacity of 150 megawatts, interconnec-
ted initially by a single 220 kilovolt power transmission line with a trans-
former station at the Burfell Power Station.

(e) “Thorisvatn Storage Facilities” shall mean the water regulation facilities
constructed by Landsvirkjun at Thérisos River and Vatnsfell Mountain on
Lake Thorisvatn in Scuthern Tceland, as the same shall be constituted and
equipped at any particular time, having a storage capacity of approximately
1000 Gigaliters and cerving the Sigalda Facilities and the Burfell Facilities.”

Article 3
Amendment of Provisions of the Master Agreement Relating to Construction of
Facilities and Related Matters

Section 3.01. The heading of Part ITT A of the Master Agreement is hereby amended
to read as follows: “A. Power Facilities.”

Section 3.02. The heading of Article 4 of the Master Agreement is hereby amended
to read as follows: “Article 4. Constroction of Power Facilities.”

Section 3.03. The current text of Article 4 of the Master Agreement shall become
Section 4,01, and a new Section 4.02 shall be added to the Article, reading as
follows:

“Section 4.02. Tn addition to completing the construction of the Biirfell Facili-
ties, Landsvirkiun has construected the Thérisvatn Storage Facilities and
will effect a further enlargement of its interconnected power system by
constructing and installing the Sigalda Facilities”.

Section 3.04. Article 5 of the Master Agreement is hereby amended by deleting
the words “and PDD III” in the second line and inserting the words “PDD IT
and PDD IV” in their place.

Section 3.05. Article 6 of the Master Agreement is hereby amended, firstlv. bv

deleting the words “and the Smelter — Second Enlargement” in the second
and third lines and inserting the words “the Smelter —— Second Enlargement
and the Smelter — Third Enlargement” in their place: and, secondly, bv

deletine the words “and PDD II1” in the fourth and fifth lines and inserting
“PDD TIT and PDD 1V” in their nlace. The text of Article 6 as so amended shall
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become Section 6.01 and a new Section 6.02 shall be added to the Article, reading

as follows:

“Section 6.02. Alusuisse shall cause ISAL to construct and equip the Sinelter
— Third Enlargement so that it is fully constructed and equipped for
operation not earlier than April 1, 1978 and not later than December 31,
1979, provided that in the opinion of Alusuisse such Smelter — Third En-
largement is an economically feasible addition to the existing plant, leaving
ISAL. with a reasonable return on the invested capital. ISAL shall notify
Landsvirkjun not less than one vear in advance of the scheduled date of
start-up of the Smelter — Third Enlargement.”

Section 3.06. Article 7 of the Masler Agreement is hereby amended by deleting the
words “and PDD III” in the third line and inserting the words “PDD III and
PDD IV” in their place.

Section 3.07. The heading of Article 9 of the Master Agreement is hereby amended
by adding “PDD IV”,

Section 3.08. Section 9.01 of the Master Agreement is hereby amended, firstly, by
deleting the words “and Third Power Delivery Dates” in the first line and
inserting the words “Third and Fourth Power Delivery Dates” in their place.
secondly, by deleting the words “and PDD II1” in the second line and inserting
the words “PDD TIT and PDD IV” in their place, thirdly, by deleting the words
“and the Third Stage of the Smelter” in the sixth line and inserting the words
“the Third Stage of the Smelter and the Fourth Stage of the Smelter” in their
place, fourthly, bv deleting the xwords “and PDD II1” in the eleventh line and
inscerting the words “PDD ITT and PDD IV” in their place, and finally, by adding
a reference to “Section 9.10” at the end of the Section.

Section 3.09. There shall be added to Article 9 of the Master Agreement a new
Section 9.09, rcading as follows:

“Section 9.09. PDD IV shall be the date, not earlier than April 1, 1978 and
(subject to postponement pursuant to the provisions of Section 9.10) not
later than December 21, 1979, specified by agreement between Landsvirkjun
and ISAL. In the event than the economic feasibility of the Smelter —
Third Enlargement as referred to in Section 6.02 is not established by
December 21, 1978, Landsvirkjiun and ISAL will altempt to reach agree-
ment on an alternate schedule for the determination of PDD IV.”

Section 3.10. There shall be added to Article 9 of the Master Agreement a new
Section 9.10, reading as follows:

“Section 9.10. In the event that al any time within twelve months prior to
the date of PDD IV, as specified by agreement between Landsvirkjun and
ISAL, construction work on the Sigalda Facilities, or consiruction work on
the Smelter — Third Enlargement, shall suffer delays caused by Force
Majeure. and Landsvirkjun or ISAL, as the case mayv be, cannot in its
best estimate overcome such delavs by taking all reasonable measures, then
the Government or Alusuisse, as the case may be, shall be entitled to
declare, in the same manner as provided in Section 9.08, a postponement
of the date of PDD IV, to such later date as shall be specified by such
declaration; provided, however, that the period of any such postponement
shall not exceed the period of delav caused bv such Force Majeure.”

Article 4
Amendment of Provisions of the Master Agreement Relating to Operation
of the Smelter

Section 4.01. Section 10.01 of the Master Agreement is hereby amended by adding
“Fourth Stage of the Smelter” immediately after “Third Stage of the Smelter”
and bv adding “77 000” immediately after “70 000",
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Section 4.02. Section 10.03 of the Master Agreement is hereby amended to read
as follows:

Section 10.03. In the event that Landsvirkjun shall fail to make Contract Power
available in any year in the amount of energy specified in Article 7.01 of
the Power Contract for the First Stage of the Smelter, the Second Stage of
the Smelter and the Third Stage of the Smelter, or in the amount of 1360
GWh for the Fourth Stage of the Smelter, the Minimum Annual Production
will be proportionately reduced for such year.”

Article 5
Amendment of Provisions of the Master Agreement Relating to Consolidated Tax

Section 5.01. Article 25 of the Master Agreement is hereby amended to read as
follows:
“Article 25
Consolidated Tax

“Section 25.01. Except as provided in Article 31, in lieu of all taxes, present
or future, ordinary or extraordinary, due unconditionally or for a certain
purpose, payable under Icelandic law, ISAL shall be liable for the assess-
ment and payment of a single consolidated tax, levied and payable on
each metric ton of Aluminium shipped from the Smelter (or constituting
Excess Stock as provided in Article 28) and as calculated pursuant to Ar-
ticles 26 and 27 (the “Consolidated Tax”).”

“Section 25.02. From the commencement of operations until the sixth anni-
versary of PDD I (i.e. October 1, 1975), the Consolidated Tax per metric
ton has been and shall be in the amount of twelve and one-half United
States dollars (U.S. $ 12.50), subject to the provisions of the Master Agree-
ment as originally made and as subsequently amended by the First Amend-
ment to the Master Agreement (including the provisions of Section 25.03,
Article 26 and Article 27). The Consolidated Tax in respect of such period
and the levy and payment thereof shall be wholly governed by such pro-
visions, and shall not be affected by the Second Amendment or subsequent
amendments to the Maslier Agreement.”

“Section 25.03. From the sixth anniversary of PDD I (i.e. October 1, 1975),
the Consolidated Tax per metric ton shall be in the amount of twenty
United States dollars (U.S. $ 20.00) (the “Base Rate”), subject to the
provisions of Article 26 and Article 27. Such Base Rate shall apply subject
to such provisions until an Option Date on or as of which the Consolidated
Tax may be revised pursuant to Article 30 or, if the Consolidated Tax is
not so revised, until the expiration of this Agreement.”

“Section 25.04. If the Consolidated Tax is revised on or as of an Option Date
pursuant to Article 30, the Consolidated Tax shall apply as so revised from
the date of revision until a subsequent Option Date or until the expiration
of this Agreement, as the case may be.”

“Section 25.05. In the event that Landsvirkjun fails subsequent to PDD I,
PDD II, PDD III or PDD IV to make available to the Smelter during any
calendar year, for any reason, including Force Majeure (excluding reduc-
tions pursuant to Section 12.05 or Section 12.06 of the Power Contract
and reductions of Secondary Energy pursuant to the Fourth Stage Power
Program), Contract Power in an amount of energy equal to the Minimum
Quantity, then any of the dates specified in Section 25.03 and Section 25.04
as an Option Date, which ocecurs subsequent to any such failure, shall be
postponed for such portion of a calendar year as corresponds to the percen-
tage by which the amount of energy supplied in the year is less than the
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Minimum Quantity (on a pro rata basis for any portion of a calendar

year).”
Section 5.02. Article 26 of the Master Agreement is hereby amended to read as
follows:

“Article 26
Adjustment of Base Rate

“Section 26.01. The United States dollar amount of the Consolidated Tax per
ton of Aluminium shall be adjusted upwards from the Base Rate whenever
the World Market Price of aluminium is higher than forty United States
cents (U.S. $ 0.40) per pound, in relation to each change (in cents or frac-
tions of a cent) in the World Market Price above such reference price
(U.S. $ 0.40). Such adjustment shall be effected by increasing the Base
Rate by a specific percentage of the ratio between the amount of the
increase in the World Market Price within each of the ranges set forth
below and the reference price, as follows:

(a) To the extent that the World Market Price is over 40 cents but not
higher than 50 cents, the Base Rate shall be adjusted by 90% of the
ratio of the amount of increase within this range.

(b) To the extent that the World Market Price is over 50 cents but not
higher than 60 cents, the Base Rate shall be adjusted by 80% of the
ratio of the amount of increase within this range.

(¢) To the extent that the World Market is over 60 cents but not higher
than 70 cents, the Base Rate shall be adjusted by 70% of the ratio
of the amount of increase within this range.

(d) To the extent that the World Market Price is higher than 70 cents, the
Base Rate shall be adjusted by 60% of the ratio of the amount of in-
crease within the range beyond 70 cents.

Each rate for the Consolidated Tax thus established (the “Adjusted Rate”)

shall apply in respect of all Aluminium shipped from the Smelter (or

brought into Excess Stock) while such Adjusted Rate prevails.

“Section 26.02. For the purposes of adjustment of (he Consolidated Tax under
Section 26.01, the World Market Price of aluminium shall be the price of
virgin aluminium ingots of a minimum purity of 99.50% as published
twice per week in the “Metal Bulletin”, London, on the basis of announce-
ments made from time to time by Aluminium Limited, Montreal, Canada,
as the export price for European markets, expressed in United States cents
per pound, or as published in any publication that may at any time take
the place of the “Metal Bulletin”, London, in the international aluminimn
industry. If in the opinion of either Party the price thus published no
longar reflects the true market position, the Parties shall take up negotia-
tions in order to attempt to reach agreement on a more equitable measure
for determining the true market price, in which case the price determined
by such measure shall apply as the World Market Price in the meaning
of this Section while such situation persists.”

Section 5.03. Article 27 of the Master Agreement is hereby amended to read as
follows:

“Article 27
Minimum and Maximum Provisions

“Section 27.01. The total Consolidated Tax payable by ISAL in respect of any
calendar year shall at no time be less than the following, whichever is the
higher:
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(a) The United States dollar amount corresponding to Consolidated Tax
on the tonnage of Aluminium shipped from the Smelter (or brought
into Excess Stock) during that year, when computed at the Base Rate; or

(b) The United States dollar amount corresponding to 35% of the Net
Profits of ISAL for that year.”

“Section 27.02. Notwithstanding the provisions of Article 26, the total Con-
solidated Tax nayable by ISAL in respect of any calendar year shall at no
time be higher, by reason of the application of an Adjusted Rate in the
vear, than the United States dollar amount corresponding to 55% of the
Net Profits of ISAL for that year.”

“Section 27.03. The calulation of Net Profits of ISAL for the purposes of
Part VI of this Agreement shall be based upon generally accepted principles
of accounting applicable to industrial companies of the size and character
of ISAL and on objective standards reflecting arm’s-length dealings with
respect to all transactions of ISAL and shall give effect to the following
principles:

{a) Depreciation of the plant cost of the First Stage of the Smelter, Smelter
- First Enlargement, Smelter - Second Enlargement and the Smelter
- Third Enlargement, on a straight-line basis over a period of 15 years
from PDD I, PDD II, PDD III and PDD 1V, respectively.

(b) Royalties, licensing, engineering and know-how fees and selling com-
missions being charged as provided in the Assistance Agreements
(Schedules C1, C2 and C3).

(¢) Interest rates reflecting a first-class credit rating and normal financing
costs and debt amortization schedules for ISAL.

(d) Allocation of up to 20% of the profits of ISAL, as calculated in ac-
cordance with the foregoing provisions of this Section 27.03, into a
special reserve fund. Such reserve fund may be used within ISAL to
fund investments in fixed or current assets, but disposed of only against
operating losses. In the event that such reserve fund should be used
for other purposes than those indicated in the preceding sentence, the
amounts involved shall be included in the Net Profits of ISAL for the
year in which such use is made.

Net Profits of ISAL shall be calculated after deduction of operating costs

and expenses, including the taxes, fees and charges specified in Article 31,

and without deducting Consolidated Tax payments, dividends and alloca-

tions to reserve funds, other than those mentioned in subsection (d) above.”

Section 5.04. Article 28 of the Master Agreement is hereby amended to read as
follows:
“Article 28
Stockpiling of Excess Stock

“Section 28.01. In the event ISAL stockpiles Aluminium produced at the

Smelter in the amounts and during the periods set forth below:

(a) From PDD I to PDD II, Aluminium in excess of 10000 metric tons;

(b) From PDD 11 to PDD IIT, Aleminium in excess of 13 500 metric tons;

(¢) From PDD III to PDD 1V, Aluminium in excess of 23 500 metric tons;
and

(d) From PDD IV and thereafter until the expiration of this Agreement,
Aluminium in excess of 27 000 tons,

then ISAIL shall be liable for vayment of the Consolidated Tax on any

Aluminium in excess of such tonnage (“Excess Stock™) as if then shipped.
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ISAL shall submit monthly statements to the Government specifying the
amount of Aluminium stockpiled at the Smelter.”

“Section 28.02. The liability of ISAL for the Consolidated Tax on Excess Stock
shall be due upon notice by the Government and shall be payable on or
before the fifteenth day of the calendar month following the month in
which the notice is given and as further provided in Article 29. However,
ISAL will not be assessed for the Consolidated Tax on any Aluminium
when shipped if such tax has already been assessed on such Aluminium as
Excess Stock.”

Section 5.05. Article 29 of the Master Agreement is hereby amended to read as
follows:
“Article 29
Payment and Settlement Procedures

“Section 29.01. The Consolidated Tax shall become due upon each shipment
of Aluminium from the Smelter unless ISAL shows that the Consolidated
Tax has been assessed on all or part of such shipment as Excess Stock as
provided in Section 28.02. The amount due in each instance shall be cal-
culated on the basis of the bills of lading or other shipping documents
issued for the Aluminium and records of ISAL, subject to reasonable proce-
dures of verification and control.”

“Section 29.02. The Consolidated Tax becoming due upon shipment, to the
extent that it has been computed at the Base Rate, shall be paid by ISAL
on or before the fifteenth day of the calendar month following the month
in which the shipment occurred. In this connection shipment will be deemed
to have occurred upon discharge of the sea carrier in the case of Aluminium
exported by ship or the discharge from the Smelter Site of land transport
vehicles in the case of Aluminium transported by land. To the extent that
the Consolidated Tax has been computed at an Adjusted Rate, payment
shall be as provided in the Sections next following.”

“Section 29.03. For each calendar year from October 1, 1975 (commencing
with the period of October 1 through December 31, 1975), ISAL shall
submit to the Government an annual Consolidated Tax statement (the
“Consolidated Tax Statement”) setting forth the following:

(a) A survey of the total production and shipment of Aluminium in the
year, detailed on a monthly basis, and of Aluminium stocks held at
the beginning and the end of the year.

(b) The total quantity of Aluminium shipped (or brought into Excess
Stock) on which Consolidated Tax has become payable in the year,
detailed on a monthly basis, together with the Consolidated Tax pay-
able thereon, computed at the Base Rate or an Adjusted Rate, which-
ever has been applicable at the time of shipment.

(¢) The total amount of Consolidated Tax paid in the year as computed
at the Base Rate, detailed on a monthly basis.

The Consolidated Tax Statement shall be submitted on or before February

1 of the following year, and shall be subject to verification and control on

the part of the Government, which shall be carried out promptly. Any

excess of the total amount of Consolidated Tax shown according to subsec-
tion (b) over the total amount shown under subsection (¢) due to the
application of an Adjusted Rate shall be due upon the due delivery of the

Consolidated Tax Statement and shall be paid in full on or before May 1

of the same year, subject to the provisions of the following Sections.”

“Section 29.04. For each calendar year from October 1, 1975 (commencing
with the period of October 1 through December 31, 1975), ISAL shall further
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submit to the Government, on or before April 1 of the following year, a
Balance Sheet and Profit and Loss Statement based upon the annual ac-
counts of ISAL.”

“Section 29.05. If in the opinion of Alusuisse the Consolidated Tax paid and
payable by ISAL in respect of any calendar year will be in excess of 556%
of the Net Profils of ISAL for that year, by reason of the application of
an Adjusted Rate, Alusuisse may request a recalculation of such Consoli-
dated Tax with reference to Net Profits, by a notice to the Government
to such effect. If in the opinion of the Government the Consolidated Tax
of any year is less than 35% of the Net Profits of ISAL for that year, the
Government may request a recalculation in the same manner by a notice
to Alusuisse to such effect. The nolice shall be given in either case on or
before May 1 in the following year, provided that if a notice from one
party has been submitted by such time, a notice from the other party will
not be required. In the event that no notice is given by either party in
respect of a year, the Consolidated Tax for that year shall be deemed to be
finally determined by the verified Consolidated Tax Statement for that
year.”

“Section 29.06. In the event that a recalculation of the Consolidated Tax for
any calendar year is requested pursuant to Section 29.05, Alusuisse shall
have the burden of establishing the Net Profits of ISAL for such year, by
means of audited statements to be submitted to the Government together
with a statement of recalculation (the “Statement of Recalculation”). Such
audited statements (and the audited statements required by Section 30.03)
shall be submitted to the Government based upon the annual accounts
of ISAL for the respective year and shall be prepared by independent public
accountants selected by Alusuisse. The Government shall have the right,
at its own expense, lo appoint an international firm of independent public
accountants to review and verify such statements and accounts of ISAL
for any year, and such accountants may conduct such examination of the
books and records of ISAL as they may deem necessary, in accordance
with international practices and Icelandic law.”

ssSection 29.07. The Statement of Recalculation in respect of any year shall
be submitted to the Government by ISAL on or before June 1 of the
following year, together with payment in full of the amount of Consoli-
dated Tax which the Statement of Recalculation may show to be payable
over and above the amounts previously paid in the year of taxation pur-
suant to Section 29.02 and shown under subsection (¢) of the applicable
Consolidated Tax Statement. The review of the Statement of Recalculation
carried out on the part of the Government shall be completed and the
results thereof notified to ISAL on or before September 1 of the year of
recalculation.*

»Section 29.08. Payments of the Consolidated Tax by ISAL shall be made in
United States dollars, or in other currency mutually agreeable to the
Government and Alusuisse, into a bank account for such purpose speci-
fied by the Government.”

»Section 29.09. The Government shall credit ISAL as of September 30, 1975
with the amount of US $ 4 400 000, corresponding to the tax credit of ISAL
as of such date according to Section 27.05 of the Master Agreement as
applicable prior to amendment by the Second Amendment to the Master
Agreement. Such amount shall be carried forward with interest at a rate
per annum which is equal to the United States Federal Reserve Discount
Rate as published from time to time, and shall be applied by way of set-off
against Consolidated Tax obligations of ISAL payable in respect of any
calendar year after September 30, 1975, to the extent that such obligations
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are in excess of the total amount of the Consolidated Tax for such year
when computed at the Base Rate. Any remainder of the amount which
cannot be so applied shall be repaid to ISAL upon the expiration or
termination of this Agreement.”
Section 5.06. Article 30 of the Master Agreement is hereby amended as follows:

(a) By deleting the reference to “Section 27.04” in subsections (a) and (b) of
Section 30.03 and in Section 30.10 and by inserting a reference to “Section
27.03” in its place.

(b) By deleting the reference to “Section 27.03” in subsection (a) of Section
30.03 and in Section 30.10 and by inserting a reference to “Section 29.06”
in its place.

Article 6
Amendment of Provisions of the Master Agreement relating to General Tax
and Fiscal Provisions

Section 6.01. Section 31.01 of the Master Agreement is hereby amended by adding
thereto a new subsection (n), reading as follows:

.(n) A Building License Fee and Street Paving Charge in respect of the Smelter-
Third Enlargement, in the amount of seven hundred and eighty thousand
kronur (kr. 780 000) and one million, eight hundred and twenty thousand
kronur (kr. 1820 000) respectively, payable six months prior to PDD IV,
if such date will occur. The amounts of such fees are determined with
reference to the rate of the Icelandic Building Cost Index as of November
1, 1975 and shall be adjusted in proportion with the difference between
such rate and the rate in effect on their due date.”

Section 6.02. Article 32 of the Master Agreement is hereby amended by adding
thereto the following sentence:
»The storage of Aluminium in Iceland by any foreign customers of ISAL
shall not be deemed to constitute a permanent establishment of such
customers in Iceland.*

Article 7
Relation to Amendments of the Scheduled Con‘'racts

Section 7.01. Concurrently with the signing of this Agrcement, the Scheduled Amend-
ments shall be signed by the parties thereto in the form of Schedules A through
C hereto. The Government and Alusuisse shall affirm their consent to the
respective Scheduled Amendments by their several signatures thereunder.

Sec'ion 7.02. The Scheduled Amendments shall each become an integral part of
the respective Scheduled Documents and Scheduled Contracts and, unless the
context otherwise requires, any reference to the Scheduled Documents or the
Scheduled Contracts, or any of them, made in the Master Agreement (as amended
hereby) or otherwise made hereafter, shall be deemed to be the Scheduled Docu-
ments or the Scheduled Contracts as amended by the Scheduled Amendments
and by prior Scheduled Amendments.

Article 8
Status of this Agreement and Effective Date.

Section 8.01. This Agreement is made as supplemental agreement to the Master
Agreement pursuant to the provisions of Article 51 thereof and shall be deemed
to be an integral part of the Master Agreement as fully as if it were incorporated
therein. Except as modified herein or hereby, the provisions of the Master
Agreement (as previously amended) shall not be changed or affected and shall
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remain in full force and effect. Unless the context otherwise requires, any
reference to the Master Agreement made in the Scheduled Documents or the
Scheduled Contracts, or any of them, or otherwise made hereafter shall be
deemed to be a reference to the Master Agreement as amended by this Agree-
ment and by the First Amendment to the Master Agreement.

Section 8.02. Upon the signing of this Agreement and the Scheduled Amendments
by the parties hereto and thereto, and upon notice being given as provided in
Article 51 of the Master Agreement, this Agreement, with copies of the Scheduled
Amendments annexed, accompanied by a Law Bill relating thereto, shall be
submitted to the Althing for ratification and approval. Upon ratification and
the completion of all other legislative requirements, this Agreement shall become
effective (,,Effective Date“) and have the force of law in Iceland as provided
in the Ratifying Act.

IN WITNESS WHEREOF, this Agreement has been signed on behalf of the
Government and Alusuisse as of the date first above written.
THE GOVERNMENT OF ICELAND

Gunnar Thoroddsen
Minister of Industry

SWISS ALUMINIUM LIMITED

Dr. Paul H. Miiller
Executive Vice President

Dr. Willi Himmerli
Director
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Athugasemdir vi8 lagafrumvarp betta.

Med frunivarpi pessu er lagt til, ad logfest verdi samkomulag, er tekist hefur
med rikisstjérninni og Swiss Aluminium Ltd. (Alusuisse) um tilteknar breytingar
4 fjarhagsatridum i aSalsamningi beirra fra 28. mars 1966 (med Aordnum breyt-
ingum fra 28. oktdéber 1969) um albra8slu i Straumsvik, samfara breytingum & raf-
magnssamningi milli Landsvirkjunar og Islenska Alfélagsins hf. (ISAL), er honum
fylgir. Eru breytingar bessar seltar fram i svonefndum 68rum viSauka vid adal-
samninginn, dags. 10. desember 1975, sem i¥naarradherra hefur undirritad fyrir
hond rikisstjérnarinnar med fyrirvara um stadfestingu af haifu Alpingis.

ViSauki bessi er lagSur fram sem hluli af frumvarpinu, en honum fylgja eftir-
taldir vidaukar vid fylgisamninga aSalsamningsins, er lagdir eru fram til upplys-
ingar sem fylgiskjél med greinargerd pessari:

Annar vidauki vid rafmagnssamning, milli Landsvirkjunar og {SALs.

Annar vidauki vi® hafnar- og l68arsamning, milli HafnarfjarSarkaupstadar og

ISALs.

Annar vidauki vi§ a8stoSarsamning — hénnun og byggingu, milli ISALs og
Alusuisse.

Annar vidauki vid adstoSarsamning - rekstur, milli ISALs og Alusuisse.
Annar viSauki vi§ a8stoSarsamning -— s6lu, milli ISALs og Alusuisse.

]

Efnisbreytingar bszer 4 Alsamningunum, sem hér er um a8 rzda, varfa annars-
vegar framleidslugjald pa¥, er ISAL greidir { stad almennra skatta, og hinsvegar
orkuverd fyrir rafmagn til alversins fra Landsvirkjun, en hvorttveggja hefur verid
endursko®ad fra grunni. Nyju dkveedin um hid fyrrrefnda eru i 5. gr. annars vis-
anka vi§ alalsamninginn (er verSur 25.—29. gr. adalsamningsins), og hi§ sidar-
nefnda i 5. gr. vidaukans vi§ rafmagnssamninginn (er verSur 13.—14, gr. rafmagns-
samningsins). Er raSgert ad taka dakvae8in um betta upp i gildandi samninga i stad
peirra, sem fyrir voru, en samningarnir haldi almennu formi sinu ad 66ru leyti.

Jafnhlida bessu hefur i pridja lagi verid samid um heimild til stzkkunar hja
ISAL sem svarar 1/7 hluta af nuverandi bredslumannvirkjum Aalversins, b.e. med
lengingu annars kerskala til jafns vid hinn fyrsta. Gildir heimildin til arsloka 1979,
og mun bessi hluli bredslunnar sseta sému samningskjérum og beir, sem fyrir
eru, ef hiin verdur notud timanlega. Med tilliti til bessa er midad vid ad fella akveedi
um viSbdtina inn i hina eldri samninga, adalsamning og fylgisamninga. Taka pau
Akvedi mest ram 1 hinum nyju viSaukum, par sem sterdar braedslunnar er vida
geti§ i samningunum, og er par einungis verid ad fullnegja naudsynlegum forms-
atribum. Pannig er ekki um a8 rz8a neinar raunverulegar breytingar 4 hafnar- og
l68arsamningi, eins og sa viSauki ber me3 sér, og i adstodarsamningum ISALs og
Alusuisse er einungis skotid inn akve&um til ad fullnegja formskilyrdum um gildi
beirra gagnvart stekkuninni.

Sem sja& ma er vid pad midad i frumvarpinu, ad hinir nyju breytingarsamn-
ingar fai somu medfer§ og var wn Alsamningana 1 upphafi, en adalsamningurinn
var ba stabfestur med 16gum nr. 76/1966 og honum veitt lagagildi. Pessari aSferd
var einnig fylgt vi§ gerd fyrstu vidauka vi8 samningana, sbr. 16g nr. 19/1970, er
sami® var um a8 flyta byggingu annars kerskala bra8slunnar og lengja hinn fyrsta.
1 betta og 1 samraemi vid fyrirmeeli 51. gr. aalsamningsins um breytingar 4 honum,
sem kveSa 4 um staSfestingu fra Alpingi.

Fyrirhuga8 er, a8 hin nyju fjarhagsakvesi gildi afturvirkt fra og med 1.
oktéber 1975, og er pvi zeskilegt a8 hrada stasfestingu beirra.

Hér 4 eftir fylgir stutt yfirlitsgreinargerd um almennt efni hinna nyju samn-
inga (I 4 pattumn, asamt 4 toflum) fra Vidsredunefnd um orkafrekan iSnaé. Par
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4 eftir fara stuttar skyringar vid hina einstéku vidauka. SiSan fylgir umsogn fra
Landsvirkjun um breytingarnar 4 rafmagnssamningi hennar (fskj. I), og yfirlit fra
Vidre8unefnd um akvedi gildandi samninga um orkuverd og framlei8slugjald
(fskj. II). Loks fylgir, til upplysingar, hinn islenski texti nyju fylgiviSaukanna
(tskj. A til C 3 med viSaukanum vid adalsamning).

1. Addragandi.

Samkomulag ba8, sem na hefur tekist um framangreind efni, 4 sér alllangan
addraganda, pott ekki hafi dregid til malalykta fyrr en nt. Upphaf viSrsedna um malid
ma rekja til haustsins 1973, en pa atti paverandi iSna8arraSherra, Magnus Kjartans-
son, fund me® forraSaménnum Alusuisse i Ziirich, par sem me8al annars var reaett
um moguleikana 4 endurskoSun samninga um raforkuverd og framleidsiugjald, en
peer viSraedur baru ba ekki arangur,

Malis var tekid upp ad nyju af idnadarraBherra Gunnari Thoroddsen haustid
1974, og atti raSherra vibraeSur vi§ forralamenn Alusuisse pa um haustid og i
byrjun ars 1975. Jafnframt var VidreSunefnd um orkufrekan itnad falid a® vinna
a8 framgangi malsins, og hefur hin unnid ad bvi sian i nanu samradi vis iSnadar-
rasherra. Hafa viSraeSurnar fra upphafi beinst ad mdguleikanum a stekkun seinni
kerskala ISAL, jafnframt endurskoSuninni a4 orkuverdi og framleidslugjaldi.

Visredunefndina skipa nu dr. Johannes Nordal, seSlabankastjéri, formadur,
Ingi R. Helgason hrl., Ingélfur Jonsson alpingismadur, Ragnar Olafsson hrl., Sig-
pér Johannesson verkfr. og Steingrimur Hermannsson, alpingismadur, framkvsemda-
stjori Rannséknarads rikisins, Nefndinni til adsto8ar hafa verid ritari hennar Gar&ar
Ingvarsson, hagfrae8ingur og Hjértur Torfason, hrl.

2. Adalefni samkomulagsins.

Me$ hinum nyju samningum er stefnt a8 auknum beildartekjum fslendinga af
alverinu i Straumsvik, ekki sist & nezestu arum, og ba um leid Sruggari tekjum en
verda mundu eftir gildandi samningum. Jafnframt er gefinn kostur & stekkun al-
braedslunnar sem svarar 20 MW (10 700 Arstonnum), er getur leitt til aukinnar
orkusdlu sem bvi nemur fljétlega eftir ad Sigolduvirkjun tekur til starfa. Par af
eru 12 MW afgangsorka.

Ad¥alatridi samninganna eru bessi:

2.1. Teki8 er upp nytt orkuverd fra 1. oktéber 1975, en ba® atti ba ad lekka ur
3.0 i 25 mill. Er nyja verdid sett 4 stigbreytingargrundvoll i tengslum vid al-
verd fra 1. jantar 1978, en pad var adur litt breytilegt (aBeins vegna rekstrar-
kostnadar Burfells), fyrr en vid lok 25 ara samningstima. Nyja verid er bannig,
sbr. 13. og 14. gr. i rafmagnssamningi:

Til arsloka 1975, 3.0 mill.

Nestu 6 manudi, 3.5 mill.

Neestu 12 manudi, 4.0 mill.

Nestu 6 manudi, 4.0—4.5 mill. eftir Alverdi.

Fra 1. jantar 1978 til 1. oktéber 1994 fylgir orkuverdis alverdi, pannig (sbr.

toflu 4, sem hér fylgir):

Alverd (cent/pund) Orkuverd (mill/kwst.)

40 e8a minna 1%, b6 ekki undir 3.5 mill
40—50 0.85% af vitbot

50—60 0.70% - —

60—70 0.65% - —

Yfir 70 0.40% - -
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2.2,

23.

24.

2.5.

2.6.

NN
~3

2.8.

2.9.

Hinum fasta taxta framleiSslugjalds ISALs, sem atti a8 hsekka dr $ 12.50 i
$ 20.00 a tonn 1. oktoéber 1975, er breytt fra peim degi i lagmarksskatt, sem
greifa ber manadarlega a skattarinu eftir utskipunum (sbr. malsgr. 25.03 og
29.01—29.02 i abalsamningi). Er lagmarksskatturinn (grunntaxti gjaldsins)
$ 20.00 a4 tonn eBa sem svarar $ 1500000 4 ari vid fulla framleiSslu an stekk-
unar (75 bus. tonn).

Dbessi lagmarksskattur greiSist an tillits til taps eSa hagnaBar hja fyrirtaekinu
og myndar enga skattinneign, gagnstett pvi sem er um niverandi framleiSslu-
gjald. Pad gjald getur myndad skattinneign ad bvi leyti, sem pad er umfram
$ 235000, p.e. hinn eldri lagmarksskatt, sem nd mundi falla niSur.

Vid haekkanir a alver8i umfram 40 cent 4 pund (pad er nu 39 cent) fer fram-
leidslugjaldid haekkandi eftir leidréttum taxta, i stiglekkandi hlutfé6llum sem
hér segir, sbr. 26. gr. aBalsamnings og toflu 3, sem hér fylgir:

Alverd (cent/pund) Taxtahzkkun ($/tonn)
40—50 909% af hlutf. haekkun
50—60 80% — — —
60—70 MnN% — — —_
Yfir 70 60% — — —

Med bessari stighaekkun og akvaedum um lagmarkstekjuskatt er eldri skatt-
hakkunarregla leyst af holmi, enda hefur hin leitt til 6raunhsefrar skattlagn-
ingar.

Visbo6tarskatturinn vegna hins leiSrétta taxta fellur i gjalddaga i byrjun nsesta
ars eftir skattaris, og fer pa fram endanlegt uppgjor fyrir arid med hligsjon
af tekjum ISAL, ef vi§ 4, sbr. malsgr. 29.03 og 29.07. Um myndun nyrra skatt-
inneigna verdur bvi ekki ad rzda.

Um framleidslugjaldis gildir si hdmarkstakmorkun, a8 hskkun bess vegna
stigbreyvtinga ma ekki leita til skattlagningar umfram 559 af nettohagnasi
ISALS (i gildandi samningum er 509% hamark). bPar 4 méti hefur veris tekid
upp nytt tekjuldgmark, pannig ad framleiBslugjaldid i heild ma aldrei vera
leegra en 359% af nettotekjum, sbr. 27. gr. i aBalsamningsviSauka.

. Um ttreikning nettéhagnadar gilda sému takmarkanir gagnvart ISAL og adur,

sem er mikilvegt atridi, ad 68ru en pvi, a8 fyrirtekinu verSur heimilad ad
mynda 20% varasjod eftir svipudum reglum og gilda eftir islenskum skatta-
16gum, sbr. malsgr. 27.03.

I skattamalunum hefur loks verid samid um skattinneign ISALs samkvaemt
eldri reglum vegna reksturs fram til 1. oktéber 1975, en hann hefur a bessu
ari veris med storfelldu tapi og inneignin bvi mikil, eda 4.4 millj. dollara. Pessi
inneign mun bera vexti samkvaemt forvoxtum bandariska seSlabankans
(Federal Reserve discount rate, me8altal sidustu 10 ara, 5.6%) og greidist af fram-
leidslugjaldi umfram ldgmarkis 20 dollara a tonn. Ef enn er um ad raeda eftir-
sto8var i lok samningstimabilsins skulu paer greiddar, pegar samningstimabilid
er utrunnis.

Heimild til stzkkunar. f samkomulaginu felst, a8 4 timabilinu fra 1. april 1978
til 31. desember 1979 hefur ISAL kaunrétt 4 orku, sem er 20 MW ab afli
(176 gigawattstundir 4 ari), og skiptist hiin pannig, ad 40% (8 MW 70 GWst)
er forgangsorka en 60% (12 MW, 106 GWst) er afgangsorka. ISAL verBur ad
tilkynna Landsvirkjun me8 ars fyrirvara, ef fyrirtekid hyggst nota kauprétt
sinn, pannig ad tilkynning verSur ad berast fyrir 31. desember 1978. Ef ISAL
notfeerir sér kaupréttinn, gilda Akvaedi hins nyja samkomulags um orkukaup
bessi til loka samningstimabilsins. Landsvirkjun hefur reiknad 1t medalverd
vitbotarsdlunnar arid 1978 og 1979 midad vid alverd 45 cent a4 pund, og er
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bad 4.43 mill/kwst. Ef gengi® er t fra, a¥ afgangsorkuverd til {SALs samkvemt
bessari visbdt yroi hid sama og akvedid er til Jarnblendiverksmidjunnar sému
ar, verdur forgangsorkuverd 4 viSbdtarorkusélunni 10.3 mill/kwst., sem er
hlidsteett eSa jafnvel betra en til JarnblendiverksmiSjunnar ad minnsta kosti
fyrstu arin. Vibotartekjur Landsvirkjunar bessi umraeddu tvé ar yr8u um 709
btis. dollarar hvort ar.

3. Mat 4 samkomulagi og samanburSur vid migildandi kerfi.

Hi§ nyja samkomulag hefur inni a8 halda nokkrar grundvallarbreytingar fra

nugildandi samningum, sem endurspegla tilraunir viSreduadila til a¥ leidrétta fram-
komin vandamal 4 framkvemd beirra samninga. Jafnframt er stefnt ad pvi a8 gera
Akvaedin um orkuverd og framleidslugjald bannig tr gardi, ad ekki burfi a¥ koma
til ,,6réttlatrar® tekjuskiptingar milli adila vegna breyttra adstedna, eins og 6tvirett
hefur att sér stad baedi um orkuverd og greidslur a framleidslugjaldi.

1

Hvad snertir tekjur til fslands kemur petta fram i cftirfarandi:

a. Orka. Fengist hefur fram veruleg hekkun orkuverds, sem kemur til fram-
kvaemda stig af stigi & nestn premur arum. Jafnframt hefur tekist a8 semja um
tengingu hins hekka®a orkuverds vid brevtingar 4 Alver®i, bannig a8 tryggt er,
a8 orkuver8 hakki eftir tilteknum reglum i samreemi vi§ Alver8shzkkanir.
Asteda er til abd benda 4, ad bessi hluti tekna Islendinga af albredslunni er
ekki hadur afkomu fSALs 4 sama hatt og skattar hljéta ad verda.

b. Framleidslugjald. Af halfu fslands var hér sérstaklega um ad rada al
tryggja lagmarkstekjur af framleidslugjaldi, samtimis pvi sem sé8 yr&i fyrir
viSunandi hlutdeild i hagna®i, pegar afkoma veri yvfir me8allagi. Hi§ nyja kerfi,
sem tryggir verulegar lagmarksframleidslugjaldsgreisslur fSAL, An myndunar
skattinneignar, og gerir jafnframt rad fyrir sérstakri tengingu framleidslugjalds
vi§ hakkandi Alverd, auk dkvedins lagmarks af hagna®i fyrirtekisins, w=tti ab
tryggja, a8 bessu markmidi verdi nad.

f medfylgjandi t6flum 1 og 2 er gerSur samanburdur 4 samandregnum greidslum

fSAL vegna orku og skatta fyrir 5, 10 og 19 ar. I t6flunum eru adgreindar grei¥slur
fyrir raforku, skattgreidslur og skattinneign i lok hvers timabils. Samanburdurinn
er gerdur fyrir nagildandi samning, nytt samkomulag 4n stekkunar og nytt sam-
komulag me8 20 MW stekkun. Toflurnar skyra sig ad verulegu leyti sjalfar, en
rétt er ad benda a eftirfarandi meginatri&i:

a.

Pegar tekid er tillit til skattinneignar i lok timabils kemur 1 1jés, ad hi§ nyja
samkomulag gefur i 6llum tilvikum meiri heildartekjur en mnigildandi samn-
ingar. An stekkunar verur tekjuaukningin samkveemt demi A rim 95% &
fyrstu 5 arunum, en 1itid til 19 Ara rdm 909%. Samsvarandi tekjuaukning sam-
kveemt demi B er 639 fyrstu 5 arin, en 25% 4 19 arum. | pessu sambandi er
Asteeda til a8 benda 4, ad deemi A gerir rad fyrir svipadri verSpréun 4 ali og
veri8 hefur undanfarna tvo aratugi og jafnframt verulegum hagna®i, sem nemur
um 5 millj. dollara 4 ari fra og me® arinu 1988 efa sem samsvarar 350 millj.
kréna midad vid ntverandi gengi. Hins vegar er gert rad fyrir mun orari verd-
hakkunum 4 4li i deemi B eBa sem svarar 5% 4 4ri al medaltali i dollurum.
Jafnframt er 1 deemi B gert rad fyrir mjog verulegum hagnadi fyrirtaekisins {
lok 19 ara timabils eSa sem svarar til 16.5 millj. dollara eba um 2800 millj. isl.
kréona 4 Aari.

Ef 4 hinn béginn er ekki tekid tillit til skattinneignar i lok timabils verdur
tekjuaukningin samkvaemt deemi A 4 fyrstu 5 Arunum um 24% en taplega 46%
4 samningstimabilinu. Samsvarandi télur fyrir demi B eru 14% 4 fyrstu 5
arunum, en midald vi§ allt samningstimabilis verSur tekjulsekkun, sem nemur
teeplega 29 og stafar st tekjulekkun af beim mikla hagna®di, sem settur er i
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forsendur i lok timabilsins, en hann samsvarar 10% af veltu. Aste8a er einnig
til a8 benda 4 i pessu sambandi, a8 pessi munur kemur fyrst og fremst fram i
mjog auknum tekjum af framlei8slugjaldi samkvsemt ntigildandi samningum,
sem er mun Ovissari tekjustofn en tekjur of orkusélu.

c. Ef eingongu er litid 4 hxekkun 4 greidslum fyrir raforku, kemur i 1jés, ad peer
hsekka mjég verulega i 6llum tilvikum. f deemi A nemur hsekkunin fyrstu 5
arin taeplega 649%, en miSad vid allt samningstimabilis um 94%. A sama hatt
er hekkun orkutekna midad vid demi B, an stekkunar braedslu 73% fyrstu 5
arin, en teplega 1309 midad vid allt samningstimabilis. ASur hefur veris vakin
athygli a pvi, a8 tekjur af orkusélu eru ekki hadar afkomu ISAL og eru pezr
pvi mun 6ruggari tekjustofn. VarSandi haekkun & orkutekjum er og rétt as vekja
athygli 4 bvi, a8 veruleg hakkun A tekjum Landsvirkjunar fra ISAL py®dir i
reynd lsegra orkuverd til annarra kaupenda & orku (almennings) en ella hefdi
verid naudsynlegt.

d. Loks er rétt ad vekja athygli 4 peirri tekjuaukningu bae&i hvad snertir grei&slur
fyrir raforku og skattgreidslur, sem félgin er i mogulegri staekkun albraedsl-
unnar sem svarar 20 MW,

4. Nidurstodur.

Peer breytingar, sem samkomulagi8 gerir rad fyrir 4 framleidslugjaldsgrei§slum
og orkugreidslum [SAL, virdast otviraett leida til meiri og O6ruggari tekna fyrir
fslendinga. Kemur hér einkum brennt til greina.

f fyrsta lagi syna peir utreikningar, sem gerir hafa veri$ til samanburdar a
nugildandi kerfi og hinu nyja samkomulagi 4n steekkunar, ad um verulega tekju-
aukningu ver8ur ad r®eda i heild. Fyrstu 5 arin haekka tekjurnar, ad teknu tilliti
til framleiSslugjaldsinneignar, um 75%, ef midad er viS medaltal peirra tveggija
megin dema, sem studst hefur verid vis. Sé ahrifunum af framleisslugjaldsinneign
sleppt, er haekkunin 19%. Somu télur fyrir 19 ara timabilid, b. e. a. s. til loka samn-
ingstimans, eru 50% og 19%.

f 68ru lagi fylgja tekjur, badi af orku og framleisslugjaldi, nti breytingu a al-
ver8i ad meiri hluta en adur, og verSur pvi ad telja meira 6ryggi fyrir pvi, ad peer
skili sér svo sem aztlad er. Tilflutningur tekna fra framleiSslugjaldi til raforku
hefur pann kost fra pessu sjéonarmidi, aé raforkugreisslurnar eru 6hadar afkomu
[SAL, en framleidslugjaldstekjurnar ekki, einkum samkvaemt ntgildandi kerfi. Er
erfisleikum had i ymsu tilliti ad hafa neegilegt eftirlit med peirri afkomu, auk
bess sem hun er komin undir sveiflum a almérkuum, sem t.d. hafa verid mun
meiri undanfarin ar en fyrirfram var vi8 buist.

I prisja lagi verdur nyja kerfis a8 ymsu leyti einfaldara i framkveemd, og
minni heetta er a bvi, a8 miklar sveiflur verdi a4 tekjum milli ara. Einnig eru
ventanlega minni tilefni til deilna milli adila, par sem greislur verfa ad langmestu
leyti midadar vid hlutlegan melikvarda, par sem er heimsmarkadsverd 4 ali.

Tafla 1. Greidslur ISAL vegna orku og skatta — Daemi A.

Forsendur: Deemi A gerir rad fyrir svipadri verSpréoun a ali og undanfarna tvo
aratugi, en demi B gerir rad fyrir mun orari verShekkunum 4 4ali eba
um 5% 4 ari ad medaltali i dollurum. Einnig gerir deemi B rad fyrir
mun meiri hagna®éi.

I millj. 8 greidslur fyrir skatt- skattinneign (=)
1.—5. ar: raforkn greifslur i 1ok timabhils samtals
Nugildandi reglur ................ 14.1 10.6 -— 120 12.7
Nyjar reglur an stekkunar ...... 23.1 7.5 -+~ 5.8 24.8
Nyjar reglur mes 20 MW stekkun 24.8 8.0 = 58 27.0
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greidslur fyrir skatt- ‘skattinneign (<)

1.—10. 4r: raforku greidslur i lok timabils samtals
Nigildandi reglur ................ 28.1 18.1 -+ 15.8 304
N¥jar reglur an stzkkunar ...... 50.0 15.0 - 7.6 574
Nvjar reglur med 20 MW stekkun 55.6 16.6 =~ 76 64.6
1~19. ar:

Ntigildandi reglur ................ 53.4 37.1 -+ 179 62.6
Nyjar reglur an stekkunar ...... 1034 28.5 — 124 119.5
Nyjar reglur med 20 MW staekkun 116.7 32.0 -+ 124 136.3

Tafla 2. Greidslur ISAL vegna orku og skatta — Daemi B.
Forsendur: Sja aths. um Dzemi A.

f millj. $ greidslur fyrir skatt- skattinneign (=)

1—5. ar: raforku greidslur i lok timabils samtals
Nugildandi reglur ................ 14.1 13.8 =118 16.0
Nvjar reglur an stekkunar ........ 244 7.5 — b8 26.1
Nyjar reglur med 20 MW stzekkun 26.3 8.0 - 5.8 28.5
1.—10. 4r:

Nugildandi reglur ................ 28.1 35.8 —+ 18.3 45.6
Nvjar reglur an stekkunar ........ 55.2 15.0 - 6.5 63.7
Nyjar reglur mes 20 MW stekkun 705 16.6 - 6.3 80.8
1—-19. ar:

Nugildandi reglur ................ 53.4 103.1 -+ 33.5 123.0
Nyjar reglur an stekkunar ...... 122.5 31.2 — 153.7
Nyjar reglur med 20 MW stekkun 147.5 36.7 — 184.2

Tafla 3. Hekkun framleidslugialds med hmkkandi dlver®i.

Alverd
cent/pund $/tonn
Ef alverd er 39 ba er framleidslugjald 20.00
— 40 — 20.00
41 20.45
42 20.90
43 21.35
44 21.80
45 22.25
46 22,70
47 23.15
48 23.60
49 24.05
50 24.50
60 28.50
70 32.00
80 35.00
90 38.00
100 41.00

30



Tafla 4. OrkuverOsbreytingar med hazkkandi alverdi

Alvers Orkuverd
cent/pund mills/kwst.
Ef alverd verdur 39 pa er samsvarandi orkuverd 3.90
— 40 — 4.00
41 4.085
42 417
43 4.255
44 4.34
45 4.425
46 4.51
47 4.595
48 4.68
49 4.765
50 4.85
51 4.93
52 5.00
53 5.07
54 5.14
55 5.21
56 5.28
57 5.35
58 5.42
59 5.49
60 5.56
61 5.615
62 5.67
63 5.725
64 5.78
65 5.835
66 5.890
67 5.945
68 6.0
69 6.055
70 6.11
75 6.31
80 6.51
85 6.71
90 6.91
9 7.11
100 7.31
150 9.31
200 11.31
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Um annan vidauka vio adalsamninginn.

i inngangsordum er gerd grein fyrir addraganda samningsins og i 1. gr. hans
er fjallad um skyrgreiningar, sem i honum eru notadar. Er hvorttveggja med svipudu
snidi og adur hefur verid fylgt.

f 2. gr. eru gerdar breytingar 4 skyrgreiningum i I. kafla adalsamningsins sjalfs,
b. e. adallega pannig, a8 baelt er inn nyjum skyrgreiningum vegna fyrirhugaSrar
lengingar annars kerskala. Heildarmalraun braedslunnar haekkar ur 140 i 160 mega-
wott, vi§ tilkomu svonefnds fjorSa dfanga bra@slunnar, sem felst i svonefndri
prigju steekkun hennar (malsgr. 2.02 og 2.04 i viSaukanum). Jafnframt er teki®
tillit til bess, a8 bad er bygging Sigélduvirkjunar, sem gera mun kleift a8 lata i (¢
hina auknu orku til bradslunnar. Sala orkunnar hefst, svo bindandi sé, 4 svo-
nefndum fjérda afhendingardegi rafmagns (AR IV).

I 3. gr. er akvaeSum III. kafla aBalsamnings um byggingu mannvirkja breytt til
samraemis vid radagerdir um priSju steekkun brae8slunnar. Skiptir bar mestu mali
hin nyja malsgr. 6.02, bar sem fram kemur, ad skuldbinding ISALs um ad fram-
kvema stekkunina er had fyrirvara um fjarhagslegt bolmagn fyrirtaekisins til ad
risa undir henni. Er sa fyrirvari til kominn vegna peirra erfiSleika, sem getir a
4lmorkudum um pessar mundir. En jafnframt verSur réttur fyrirtaekisins til as
radast i stekkunina hadur samsvarandi fyrirvara, pannig a8 stekkunarheimildin
rennur ut, ef ekki er tilkynnt um notkun hennar fyrir arslok 1978, nema A4 annadl
verdi fallist 4 beim tima, sbr. hina nyju malsgr. 9.09.

f 4. gr. vidaukans er ger® breyting 4 Akvedum 10. gr. aSalsamningsins um skyldu
ISAL til as halda uppi lagmarksframleidslu i bree8slunni, i réttu hlutfalli vi§ orku-
magn fjorda afanga. Er par tekid tillit til bess, ad hluti af viSbotarorkunni verdur
rjufanleg afgangsorka.

5. gr. viSaukans eru sifan hin nyju akveSsi VI. kafla A i aBalsamningnum,
sem fjalla eiga um framleidslugjald ISALs, b.e. 25.—29. gr.

f 25. gr. fjallar malsgr. 25.01 um gildissvid framlei8slugjaldsins, og er hin
efnislega obreytt fra pvi sem var. Malsgr. 25.02 fjallar um taxta gjaldsins til 1. okt.
1975, sem ad sjalfségdu fer eftir fyrri samningum. I malsgr. 25.03 eru akvaedi umn
hinn nyja grunntaxta (U.S. $20.00), sem gilda a til loka 25 ara samningstima med
leidréttingum samkv. 26. gr. Malsgr. 25.04 visar svo til bess, sem vi§ tekur ad
loknum beim tima, ef samningurinn verSur pa framlengdur. Er par byggt a fyrri
akvaedum samningsins (30. gr.), sem gerSu rad fyrir endurskodun framleidslu-
gjaldsins, og haldast pau efnislega ébreytt. Malsgr. 25.05 var8ar hugsanlega frestun
peirrar endurskoSunar vegna vanhalda & orkuafhendingu og er efnislega samhljéda
malsgr., 25.03 i gildandi samningi.

f 26. gr. verda hinar nyju reglur um leidréttingar a taxta framleidslugjaldsins
eftir Alverdi (malsgr. 26.01), sem koma i stad eldri reglna sému greinar um bad
efni. Skilgreining samningsins 4 heimsmarka8sverdi (malsgr. 26.02) er hin sama og
var i 26. gr. upphaflega samningsins. Til viSbétar er na gert rad fyrir beim mogu-
leika, a8 nota megi anna® verd, ef hi§ skrada ver Alcan er i aberandi 6samremi
vi§ astand 4 markadnum, b.e. til muna heerra eda legra en raunhzeft verd. Yrdi
slikt ba had gagnkvemu samkomulagi adila.

I 27. gr. er pvi i fyrsta lagi slegid fostu (i malsgr. 27.01), a8 hinn n¥i grunn-
taxti samkv. malsgr. 25.03 skuli jafnframt vera lagmarksskattur a hverju ari, en
bad lagmark skuli bé hekkad upp i ba fjarhaed, sem jafngildir 35% af nettéhagnasi
ISALs 4 viSkomandi 4ri, ef htn er heerri en samanlagt framleidslugjald fyrir Arid
(samkvemt grunntaxta og leidréttum taxta, eftir pvi sem vid 4). Er bannig séd

fyrir tvéfoldu lagmarki 4 gjaldinu, og er i baSum tilfellum um mikilvegt nymeaeli
ad rxda.

f 68ru lagi er gerSur sa fyrirvari, a8 framleidslugjald ISALs 4 einstoku ari
megi ekki fara fram ur 55% af nettéhagnadi ISALs fyrir aris, p.e. ef gjaldid er
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umfram grunntaxta (malsgr. 27.02). Svipu8 regla var fyrir i malsgr. 27.02 i nuver-
andi samningi, en hundradstalan var ba 50% og haf8i ahrif 4 allt framleidslu-
gjald nema lagmarksskattinn $ 235 000.

f malsgr. 27.03 eru reglurnar um ttreikning 4 nettéhagnasi ISALs i ofangreindu
sambandi. Eru bezr obreyttar fra bvi sem er i malsgr. 27.04 i fyrri samningi, og
reglurnar bannig mun brengri i ymsum atridum en vera mundi samkvemt is-
lenskum tekjuskattslogum. P6 er pvi nymeli beett vid, ad ISAL skuli mega leggja
til hlisar allt ad 20% af nettohagnadi samkv. malsgreininni i skattfrjalsan varasjodo,
b. e. eftir sému sjénarmiSum og hér gilda almennt samkv. tekjuskattslégum (fram-
lagsmark er par b6 heerra, 25%). Verdi sjo8 bpessum radstafad til annars en ad
mata rekstrarhalla, verSur hann skattskyldur 4 pvi ari, sem radstéfunin er gerd.
Er bad sama regla og regla tekjuskattslaganna, nema sleppt er bvi dlagi a4 skattinn,
sem greida ber samkv. henni.

Sidastnefndar prjar malsgreinar koma i stad allrar 27. gr. gildandi samnings,
bannig a8 akveeSi nuv. malsgr. 27.05 um skattinneign falla nidur.

I 28. gr. er bvi Iyst, hvener birgdastofnun hja ISAL geti valdid skattskyldu,
og er greinin Obreytt ad kalla fra fyrri samningi.

Hin nyja 29. gr. adalsamnings fjallar um greidsluhetti 4 framleisslugjaldinu.
Sem sja ma verdur framleidslugjald 4 grunntaxta greitt a4 skattarinu sjalfu, man-
aBarlega eftir utskipunum, og er pad dendurkrzeft. Eftir arslok ber sidan a8 fram-
kvema endanlegt uppgjor a gjaldinu, pannig ad skila§ sé visbdtargjaldi vegna
leidrétts taxta og teki® tillit til hamarks og lagmarks vegna nettéhagnadar. Er til
bess etlast, ad ISAL skili fullri skattgreidslu samkvemt bessum reglum eigi sidar
en 1. juni neesta ar, en siSan geti rikisstjornin l4ti8 endurskoda reikninga félags-
ins 4 timabilinu fram til 1. september, ef peir skipta mali um skatthz8ina. Akvadin
um endurskoBunina sjalfa eru obreytt ad kalla fra fyrri samningi.

I malsgr. 29.09 eru sidan sérakvedi um skattinneign ISALs samkv. gildandi
samningi, b. e. dtistandandi eftirstoSvum pr. 30. sept. 1975. Er fjarhad inneignar-
innar umsamin a grundvelli afkomu ISALs 4 arinu 1975, sem er neikvaed, og med
hlidsjén af peim upplysingum, sem fengist hafa vi5 endurskodun reikninga ISALs
arin 1973 og 1974, sem rikisstjornin hefur 14tid fram fara. Pessi inneign 4 a8 endur-
greidast af framleidslugjaldi umfram lagmark samkv. grunntaxta. Um myndun
nyrrar skattinneignar verdur ekki ad ra8a, sem fyrr segir.

Malsgr. 5.06 i visaukanum fjallar um breytingar, sem gera parf vegna samraemis
4 akveSum 30. gr. gildandi samnings, er fjallar um endurskodun framleislugjalds-
ins vi§ framlengingu eftir 25 ara samningstima. St grein a4 ad haldast obreytt ad
meginefni til.

I malsgr. 6.01 i vidaukanum er gert rad fyrir gatnagerdar- og byggingaleyfis-
gjaldi til Hafnarfjardar vegna viSboétarsteekkunar breeSslunnar. Er fjarhed gjald-
anna a hlidsteeSum grundvelli og i hlutfalli vi§ bad, akvedin sem um samdist vid
fyrri byggingarframkvsemdir hja ISAL.

I malsgr. 6.02 er aukid vid akveedi 32. gr. adalsamningsins um tviskéttun, med
pvi ad taka fram, ad erlendir viSskiptamenn ISALs, sem geyma 4l a4 [slandi, skuli
ekki taldir eiga hér fasta starfsst68 vegna birg8a sinna. Dessi regla er i samrzemi
vi§ algeng tviskottunarsjonarmis og beer venjur, sem fylgt hefur veri§ til bessa
gagnvart ISAL. Hinsvegar hafa viSskipti félagsins vid ad8ila, sem kaupa al an pess
ad selja bad eBa nota jafn68um, verid svo mikilveegur battur i rekstri pess undan-
farin ar, a8 eSlilegt potti ad geta wm pau hér.

f 7. og 8. gr. vidaukans er fjalla um tengsl hans vi§ hina viSaukana og ba
tfylgisamninga a®alsamningsins, sem beir breyta, svo og tengslin vi§ gildandi adal-
samning. I malsgr. 8.92 er svo fjallad um gildistéku viSaukans, i samremi vid bau
sj6onarmid, sem lyst var i upphafi greinargerSarinnar.
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Um annan vidauka vi§ rafmagnssamninginn,

Formi samnings bessa og dkveSum hans um skyrgreiningar (1, gr.), tengs] vi§
hina viSaukana og a8alsamninginn (7. gr.) og gildistoku (8. gr.) er fyrir komi¥ a
sama grundvelli og beim, sem byggt var 4 vi§ gerd annars viSauka vi§ aSalsamn-
inginn. Jafnframt er geett gildandi fyrirmela rafmagnssamningsins sjalfs um breyt-
ingar 4 honum, sem askilja m.a. sampykki rikisstjornarinnar og Alusuisse til
breytinganna.

f 2. gr. viSaukans er breytt skyrgreiningum 4 sama hatt og i adalvidaukanum,
og i 3. gr. Akvaedum um byvggingu mannvirkja, hvort tveggja eingongu vegna hinnar
nyju stekkunar braedslunnar.

f 4. gr. eru sidan brevtingar 4 akvaSum ITl. kafla rafmagnssamningsins um
afhendingu samningsbundins rafmagns. Er bar eingéngu um a8 raeda hlutfallslegar
viSbaetur vid gildandi afl- og orkumagntdlur vegna ventanlegs fjér8a afanga (pridju
cteekkunar) brae8slunnar.

Af vidbétarorkunni til fjérSa afanga eru 609% afgangsorka, sem er frabrugdin

hinni venjulegu féstu orku braedslunnar ad pvi er afhendingarskilvr&i var8ar. Med
tilliti til pessa hafa hin ninari akveedi um g28i hennar og afhendingarskilyrdi
veri§ sett fram i sérstakri bokun, er verdur fylgiskjal A med rafmagnssamningnum
(svonefnd orkuizetlun fjér8a afanga). Eru skilmalar békunarinnar um afszangsork-
vna hlidsteedir bvi, sem sett var i rafmagnssamningi Landsvirkjunar vi§ fslenska
jarnblendifélagid hf. 4 s.l. vori.
5. gr. viSaukans er a® finna hin mikilveegu n¥mzli um orkuverd til 4lbraedsl-
unnar, sem verda 13. og 14. gr. rafmagnscamningsins, en nuverandi akvadi heirra
greina falla brott. Mun malsgr. 13.01 geyma reglurnar um taxta orkuverdsins og
gildistimabil peirra, en i1 malsgr. 14.01 verBur reglan um stighrevtingu verdsins fra
1. jan. 1978 til loka 25 ara samningstima. A orkuversi® ba ad fyleja heimsmarkads-
verSi als 1 pargreindum hlutf6llum, pannig a¥ orkugjaldid 4 kWst ver8i 1% af
heimsmarka8sverdinu i centum 4 pund me8an hid sidara er 40 cent (= 4.0 mill)
¢8a minna, b4 aldrei leegra en 3.5 mill, sbr. 14.02. Yfir 40 centum bsetast sifan vid
0.85%af peim centum, sem umfram eru, og svo koll af kolli 4 10 centa bili upp i
70 cent og sifan d6takmarka$d, eftir hinum tilgreindu hundradstélum.

Sem sjad ma af malsgr. 5.03 i viSaukanum er hins vegar ekki gert rad fvrir
grundvallarbreytingum 4 15. gr. rafmagnssamningsins, sem fjallar um orkuverd eftir
25 4ra samningstima. Er eftir sem a8ur gert rad fyrir bvi, ad orkuverd sé par end-
urskodad med hlifsjon af rafmagnsverdi i Noregi og alverdi 4 beim tima, ef samn-
ingurinn verdur framlengdur. P4 ma hid endurakvardada orkuverd aldrei vera leegra
en verfa mundi eftir hinni nyju stigbreytingarreglu i 13. gr., sbr. malsgr. 5.04 i
viSaukanum.

Loks er i 6, gr. vidaukans gerd breyting 4 mérkum bess lagmarksmagns raf-
orku, sem ISAL er skylt al greifa fyrir hvort sem bad notar orkuna e&a ekki,
vegna tilkomu fjérda afanga bra8slunnar.



Um adra fylgividauka.

AlstoSarsamningar ISALs og Alusuisse um albra8sluna i Straumsvik fjalla i
adalatridum um verkfraedipjonustu vid hénnun og byggingu braedslunnar, taeknilega
adstod vid rekstur hennar og umbo8smennsku vid so6lu 4 malmi, er Alusuisse innir
af hendi vi§ ISAL gegn gjoldum, sem tiltekin eru i samningunum. A samningum
pessum verdur engin breyting énnur en st, a8 peir verSa latnir taka til hinnar
nyju vidbotarstekkunar braeSslunnar 4 sama hatt og beirra afanga, sem fyrir eru.
Eru viSaukarnir vid pa ger8ir bessu til stadfestingar, og felst breytingin i vidur-
kenningu 4 hinum nyju skyrgreiningum um bradsluna, sem teknar verSa upp i
a8alsamninginn. Jafnframt er skotid inn tilvisun til fjérda afanga og pridju stekk-
unar brzdslunnar, par sem vid a.

Um hafnar- og 168arsamning ISALs og HafnarfjarSarkaupsta8ar gildir hid sama,
ad 4 honum verdur engin breyting, og barf ekki a& gera bar neina sérstaka tilvisun
til fjorda afanga.

35



Fylgiskjal L

Umsdgn Landsvirkjunar um breyttan raforkusélusamning vis ISAL

Fyrir liggur nt endanlegt uppkast a8 breyttum raforkusdlusamningi milli Lands-
virkjunar og ISAL og eru megin nidurstoSur pess eftirtalis:

1. Verd 4 raforku til ISAL hzkkar mjog verulega fra niverandi samningi. Pann-
ig er gert rad fyrir pvi i uppkastinu, ad ndverandi verd 2,5 mills/kWh haekki
pbegar i stad i 3 mills/kWh e8a 20% og strax i byrjun nzesta ars upp i 3,5
mills/kWh, sem jafnframt verdur lagmarksverd a raforku pad sem eftir er
samningstimans, og sidan a4 midju ari 1976 haekki verdid upp i 4,0 mills/kWh
og nemur ba haekkunin fra nitverandi samningi 60%.

A arinu 1977 er gert rad fyrir verdi sem er akvedis hlutfall af heimsmarkads-
verdi & ali, en b6 ekki minna en 4,0 mills/kWh. Fra og med 1. jantar 1978,
mun raforkuverdid verfa tengt heimsmarka&sverdi a ali eftir Akvednum reglum,
en po aldrei leegra en adurnefnt lagmark, 3,5 mills/kWh.

Liklegt bykir, a8 heimsmarkadsver§ a ali haekki a bilinu 2,5—5% 4a ari yfir
samningstimabilid og er pvi mjog mikilveegt a8 fa petta dkvaedi inn i samning-
inn, par sem o6ll likindi eru a4 pvi ad pad leidi af sér verulegar haekkanir a raf-
orkuverdinu i framtidinni. Petta er mikil b6t 4 niverandi samningi sem ekki
hefur teljandi verShskkunarakveedi a raforku.

Til pess ad lysa betur ahrifum hins breytta samnings, hefur hjalagt linurit
verid gert (sja fylgiskjal 1). Ma ljoslega sja a linuritinu ad haekki alverd eins
og nu er fastlega buist vid, heekka orkusolutekjur Landsvirkjunar um 50—70
milljén dollara yfir samningstimabilid midad vi§ ntverandi samning.

2. Tekjuaukning sd, sem um er ad reda samkvaemt hinum breytta samningi, mun
hafa mikil jakved ahrif & fjarhag Landsvirkjunar og auka til muna svigram
fyrirteekisins til ad mata haekkubum reksturskostnasi og til hwefilegrar eigin-
fjarmégnunar nyrra framkvemda. Pannig er bess ad veenta, a8 borf Lands-
virkjunar til heekkana 4 orkuverdi til almenningsrafveitna 4 hverjum tima muni
verda mun minni en ella, og t.d. ekki reiknad me® ad orkuverd til almennings-
veitna verdi hekka$ ni um aramoét.

3. Samningsuppkastid gerir rad fyrir lengingu seinni kerskala fSAL til jafns vid
pann fyrri. Pessi lenging gerir pad a8 verkum, a§ Landsvirkjun getur selt sem
svarar 20 MW af afli i vidbo6t vis pau 140 MW, sem ntiverandi samningur gerir
rad fyrir. Af pessum 20 MW verSur hagt a8 selja 60% af samsvarandi orku
sem afgangsorku med somu skilmalum og i samningnum vi8 jarnblendiverk-
smiSjuna. Pessi aukna orkusala er Landsvirkjun mjog hagsted. Forgangsorku-
verd i ofangreindri viSbétarsélu samsvarar ramum 10 mills/kWh, sem er hlid-
steett eda betra en pald verd, sem samdist um til jarnblendiverksmiSjunnar.
Orkusala pessi pydir auknar tekjur sem svara til 13—16 milljonum dollara
reiknad yfir samningstimabilid, ef alverd 4 heimsmarkadi heekkar eins og linu-
ritid synir. P4 ma taka fram, a8 pvi fyrr sem orkusala bessi hefst, bvi hag-
stzebara fyrir Landsvirkjun. Gert er rad fyrir nfi, ad stzkkunin geti verid
komin 1 gagni® voris 1978.

A3 lokum skal tekid fram, ad txknilega eru ekki vandamal hja Landsvirkjun
samfara adurnefndri séluaukningu til ISAL. Pessi aukna orkusala skerdir heldur
ekki 6ryggi orkuafhendingar til almenningsveitna.

E. Briem
framkvaemdastjori
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Vidredunefnd um orkufrekan idnad.
Fylgiskjal 11

Yfirlit um nigildandi samninga um orkuver$ og skattgreidslur.

Reglur alsamninganna fra 1966 (og 1969) um orkuverd eru settar fram i 13.—15.
gr. rafmagnssamningsins milli Landsvirkjunar og ISAL. Er verid misad vis orku-
notkun i kilévattstundum i albredslunni (sem er h. u. b. 15 kwst. a4 hvert kilégram af
4li) og akvardad i Bandarikjadollurum (mill/kwst.) i adalatridum sem hér segir:

a) A 1.—6. starfsari (b. e. fra byrjun starfreekslu sumarid 1969 til 1. oktéber 1975) er
veris 3.0 mill/kwst.

b) A 7.—15. starfsari (til 1. oktéber 1984) er verdid 2.5 mill/kwst.

¢) A 1625, starfsari (til 1. oktéber 1994) er verdid 2.5 mill/kwst. a8 vidbettri leid-
réttingu (hsekkun) vegna breytinga 4 breytilegum kostna®i Burfellsvirkjunar og
skyldra varavirkja (rekstrarkestnadi, p. e. vinnulaunum og viShaldskostna®i) a
lisnum samningstima. Er leidréttingin fyrst gerd i byrjun 16. starfsars og sifan
aftur i byrjun 21. starfsars, p. e. med 5 ara millibili.

Verdi samningar framlengdir eftir 25. starfsar, 4 ad gilda endursko®ad ver®d.
sem fundid yr&i med pvi a8 haekka samningsverdi8 2.5 mill/kwst. sem svarar hlut-
fallslegri haekkun a rafmagnsverdi til albrsetslunnar i Husnes i Noregi (p. e. al-
mennu verdi 4 orku til stéridju fra norsku rikisrafveitunum, eftir pvi sem pad
snertir pessa verksmiSju) a4 peim 25 Arum, sem li&in eru fra 1. oktéber 1969 til leid-
réttingardags. Ver8i utkoman su, a8 hi8 breytta verd fari fram ar 1% af heims-
marka®sverdi fyrir pund af ali 4 peim tima (p. e. meSalverdinu siSustu 3 arin
fyrir endurskoBunardag), skal hi8 siSarnefnda pd gilda sem rafmagnsverd til
ISAL. Vit samningsgerd 1966 var 1% af heimsmarka8sver8inu 2.45 mill, hinn 1.
oktober 1969 var bad 2.7 mill, og i dag er bad 3.9 mill.

Reglur alsamninganna um skatta ISAL er adallega a8 finna i 25.—30. gr. adalsamn-
ingsins milli rikisstjérnarinnar og Alusuisse, en samkvzemt beim greidir ISAL sérstakt
framleidslugjald i sta® venjulegra skatta hér 4 landi, b. e. a8allega hinna almennu beinu
skatta, sem ni eru tekjuskattur, eignaskattur, adsto8ugjald, inlanasjédsgjald og fast-
cignaskattur. Er gjaldid lagt beint 4 framleisluvéru félagsins (ritskipad tonn af ali,
eda tonn af umframbirgdum, ef um évenjulega birgbamyndun er ad re8a). og er 6had
4g68a eBa tapi hja félaginu ad stofni til. b6 setir gjaldid takmorkun pannig, ad skatt-
iuneign myndast vis aramét, ef greislur gjaldsins &4 hinu lidna ari hafa sannanlega
or8i8 umfram 50% af nettétekjum félagsins eftir pbad ar. Ma ba nota inneignina til
greid<lu 4 framleidslugjaldi sidari ara, med beim takmdérkunum, sem nanar greinir i
malsgr. 27.05 i samningnum. Pessi 50%-regla hefur a8 miklu leyti radid raunheefum
skattgreidslum ISAL siSustu arin.

Reglurnar um framlei8slugjaldis hafa i adalatriSum verid bannig:

a) Gjaldid er akve8id i Bandarikjadollurum (dollarar 4 tonn af ali), og greifist i
peirri eda annarri mynt, sem adilar koma sér saman um.
b) Taxti gjaldsins er dkveSinn i malsgr. 256.02 { samningnum, pannig:

A 1.—6. starfsari (til 1. oktéber 1975) er hann $ 12.50 A tonn.
A 7.—15. starfsari (til 1. oktober 1984) er hann $ 20.00 a tonn.
A 16.—18. starfsari (fra 1. okt. 1984 til 1. sept. 1987) hskkar taxtinn { 3

afongum upp 1 $ 35.00 4 tonn, med tilliti til bess, ad pa eigi a¥ vera lokid ad
afskrifa hina 3 byggingarafanga albrae8slunnar, en afskriftartimi var akvedinn
15 ar fyrir hvern afanga. Fra 1. sept. 1987 til loka 25. starfsars (p.e. til 1.
oktéber 1994) yrdi taxtinn svo afram $ 35.00 4 tonn.

Ver8i samningar framlengdir eftir 25. starfsar, 4 a8 gilda endursko®a®
framleiSslugjald, sem a®ilar keemu sér saman um A grundvelli leiSbeininga-
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c)

d)

e)

reglna i 30. gr. alalsamningsins. Ma stla a8 upphaed hins endurskodada fram-
leigslugjalds yr&i ad miklu leyti samkomulagsatridi.

Taxti framleiSslugjaldsins a a® breytast til heekkunar samkv. 26. gr. adalsamn-
ingsins, ef alverd a4 heimsmarkadi fer upp fyrir 27 cent a enskt pund (b.e.
hreyfist um meira en 10% fra pvi verdi, sem rikti pegar samningurinn var
gerdur, 24.5 cent). Er taxtahakkunin 7 dollarar a tonn fyrir hvert cent um-
fram petta verd. Taxtinn lekkar a sama hatt, ef hi§ skrada ver$ faeri nidur
fyrir 22 cent a pund. Pessi regla leidir til mjog orrar haekkunar a gjaldinu, ef
alverd hsekkar til muna, an tillits til pess, hvort hagnadur aukist ad sama skapi.
Framleidslugjaldid hefur veri§ had beirri takmdérkun, sem fyrr segir, ad ISAL
getur eignast rétt til endurgreidslu a4 pvi, ef greiSslur gjaldsins 4 einhverju
ari fara tram ur 50% af nettéhagna®i félagsins eftir pad ar. Myndar umfram-
fjarhaedin pa skattinneign 4 moti sidari skattgreidslum, og ber a8 greita hana
nigur med jofnudi vid ber jafnskjott og alsteSur leyfa.

Um bessa notkun skattinneignarinnar gildir pé st veigamikla takmérkun, ad
ekki ma nota til jéofnunar 4 henni pann hluta framleidslugjaldsins, sem svarar
til upphaflegs taxta ($ 1250 og sidan $ 20.00), heldur aSeins bad andvirdi
bess, sem stafar af hekkunum taxtans eftir 15. starfsar efa taxtahsekkunum
vegna breytinga 4 heimsmarka&sver®di.

Um bud hefur verid deilt, hver réttur ISALs kunni ad vera vegna skatt-
inneignar, sem nytist ekki til skuldajafnadar a4 samningstimanum. Telur Alu-
suisse, al st inneign mundi pa eiga ad endurgreidast, en logfreefingar Vis-
redunefndar telja, a8 hin mundi eiga a% falla nidur.

f) Um utreikning A nettéhagnasi ISAL, er or&is geti grundvéllur skattinneignar,

g8)

L)

fer eftir reglum i malsgr. 27.04 i adalsamningnum. I adalatriSum er par a bvi
byggt, a8 hagnaSurinn ver8i reiknadur eftir visurkenndum bdékhaldsreglum og
al vidskipti félagsins veri metin samkvemt hlutlegum melikvarda, eftir pvi
sem vid eigi um skipti milli innbyr&is éskyldra adila (arm’s length dealings).
Jafnframt eru gefnar akvednar forsendur var8andi afskriftir, poknanir fyrir
teekni- og soluadstod og vaxtakostnad. Fradrattur vegna tilfzerslna, sem til-
heyra radstofun agéda (ardgreidslur, varasjodstillog o.s.frv.), er ekki leyfdur.
Dbetta gildir einnig um radstéfun til jéfnunar vid tap fra fyrri Arum, bannig
ad tap er ekki flutt milli ara, heldur er afkoma hvers ars reiknué fyrir sig.
Um sOonnun a rétti til skattinneignar eru akvee6i i malsgr. 27.03, en samkvaemt
beim ma Alusuisse gera rikisstjorninni vidvart, ¢f pad telur skattgreiOslur
ISAL hafa farid fram r 509 af nettéhagna®i. Beri bvi a8 sanna ba staShzef-
ingu med endurskoBudum reikningum, er samdir séu 4 grundvelli arsreikninga
ISAL af 6hadum endurskoSendum, sem Alusuisse velur. Rikisstjornin hefur svo
fyrir sitt leyti rétt til ad lata yfirfara og sannprofa pessa reikninga, og skal
ba fela pad alpjodlegu og 6hadu endurskoendafirma.

A Akvaedi bessi hefur reynt undanfarin 4 ar, og hefur Alusuisse byggt
krofu sina um skattinneign a reikningum fra endurskodunarskrifstofu Eyjolfs
K. Sigurjénssonar, endursko8anda ISALs, en rikisstjornin hefur leitad til
endurskodendafirmans Coopers & Lybrand, b.e. skrifstofu bess i London.
Um framleidslugjaldis er pess loks a8 geta, a8 ISAL 4 a8 skila tilteknum lag-
marksskatti 4 ari hverju, sbr. malsgr. 27.01 i1 adalsamningnum. Er hann $
235 000 fyrir afanga bredslunnar samanlagda. Pessi skattur er tiltolulega lagur
midad vid taxta framleidslugjaldsins, enda pannig hugsadur, ad 4 hann mundi
alallega reyna, ef st6dvun yréi 4 framleidslu hja ISAL. Pessi hluti gjaldsins

”

getur og ekki valdid myndun A skattinneign.
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Fylgiskjal A

ANNAR VIDAUKI

VID RAFMAGNSSAMNING MILLI LANDSVIRKJUNAR OG
ISLENSKA ALFELAGSINS HF.

SAMNINGUR ger8ur hinn 10. dag desembermanadar 1975
MILLI

LANDSVIRKJUNAR (The National Power Company, hér 4 eftir nefnd ,Lands-
virkjun*)
ANNARS VEGAR
oG

[SLENSKA ALFELAGSINS HF. (Icelandic Aluminium Company Limited, hér &
eftir nefnt ,, JSAL)
HINS VEGAR

RIKISSTJORN ISLANDS (hér 4 eftir nefnd ,,rikisstjornin®) og Swiss Aluminium
Limited (hér a eftir nefnt .,Alusnisse’) hafa gert me8 sér adalsamning dags. 28. mars
1966, er stadfestur var med 16gum fra Alpingi nr. 76 13. mai 1966 og gekk i gildi hinn
20. september 1966 (hér 4 eftir nefndur ,,a¥alsamningurinn®). Samningur bessi fjallar,
med8al annars, um byggingu og reks<tur AlbreSslu med tilheyrandi bumadi (hér 4
eftir nefnd ,,bra8slan®) af halfu ISALs og byggingu vatnsaflsvirkjunar i bjérsa vid
Burfell af halfu Landsvirkjunar.

RIKISSTJORNIN OG ALUSUISSE hafa einnig sampykkt sin &4 milli fyrsta vis-
auka vi§ a8alsamninginn, dags. 28. oktober 1969, sem stadfestur var med 16gum fra
Alpingi nr. 19, 6. april 1970 og gekk i gildi 16. april 1970 (hér 4 eftir nefndur ,,fyrsti
viSauki vi aBalsamninginn®), en hann fjalla&i, medal annars, um aukningu 4 saman-
lagdri malraun braedslunnar 4samt breytingu 4 malraun fyrstu og annarrar steekkunar
bredstunnar, eins og peer voru upphaflega <kilgreindar { adalsamningnum.

RIKISSTJORNIN OG AIUSUISSE hafa ennfremur sambykkt sin 4 milli annan
vidauka, dags. i dag, vi§ aBalsamninginn (hér a eftir nefndur ,,annar vidauki vid
aBalsamninginn®), sem fjallar, me8al annars, um fyrirhuga¥a steekkun brae&slunnar
umfram pa 140 megawatta heildamalraun, sem nid er kvedid 4 um i adalsamningnum,
med8 pvi a8 beeta vis hana mannvirkjum me$ 20 megawatta malraun.

LANDSVIRKJUN OG ISAL hafa gert me8 sér rafmagnssamning, er fylgir adal-
samningnum sem fylgiskjal A. Samningur bessi er dagsettur 28. juni 1966 og gekk i
gildi hinn 20. september 1966 (hér a4 eftir nefndur ..rafmagnssamningurinn®), og
fjallar hann, me®&al annars, um afhendingu 4 rafmagni fra Landsvirkjun til rekstrar
bree&slunnar.

LANDSVIRKJUN OG ISAL hafa ennfremur rampykkt sin 4 milli fyrsta vidauka
vi§ rafmagnssamninginn, sem dagsettur er 28. oktéber 1969 og gekk i gildi 16. april
1970 (hér a eftir nefndur ,.fyrsti viSauki vid rafmagnssamninginn®), og fjalla&i hann,

me8al annars, um afhendingu 4 rafmagni til rekstrar bree8slunnar eins og hiin var
steekkud samkvemt fyrsta viSauka vi§ rafmagnssamninginn, .

LANDSVIRKJUN OG ISAL éska a5 gera verulegar breytingar 4 verdi fyrir samn-
ingsbundid rafmagn til brae8slunnar eins og visa® er til 1 68rum viSauka vid adal-
samninginn.
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LANDSVIRKJUN OG ISAL hafa sampykkt a8 takast 4 hendur a8 efna peer skuld-
bindingar, sem 4 pau eru 16g8 hvort um sig me8 68rum viSaukanum vis a8alsamn-
inginn, og 6ska ad breyta rafmagnssamningnum til stadfestu 4 pvi og framanritudu
svo sem kvedi8 er a hér a eftir.

MEDP SKIRSKOTUN TIL PESSA ER HER MED GERPUR EFTIRFARANDI

SAMNINGUR:

1.01.
1.02.

1.03.

1.04.

1. gr.
Heiti samnings bessa og skyringar 4 ordum, sem notud eru i honum.

Samning pennan ber ad nefna annan vidauka vi8§ rafmagnssamninginn.
Eftirtalin or8, sem notud eru i samningi pessum e8a i rafmagnssamningnum,
skulu par hafa sému merkingu og peim er gefin i eftirtéldum malsgreinum
1. greinar afalsamningsins (me$ aordnum breytingum), nema annars gerist
porf vegna samhengis:

»Rikisstjornin® ... ... . L L, malsgr. 1.01 (a)
HAlusuisse ... L e, — 1.01 (b)
sLandsvirkjun® ... ... . . o, —  1.01 (e)
WIS AL e — 1.01 (&)
HEYylgiskjol™ ... ... —  1.02

»Eylgisamningar” ... ... ... ... ........ — 1.02

HSBraeldsla® ... — 103 (b)
»Eyrsti afangi bredslunnar” .............. — 103 (e
»Annar afangi breSslunnar .............. — 103 (D
,»Pridji afangi breaedslunnar“ .............. — 1.03 (g)
»Fjordi afangi bredslunnar” .............. — 1.4 (a)
»Fyrsta stekkun bradslunnar ............ — 1.03 (h)
»Onnur stekkun brae§slunnar® ............ —  1.03 (D)
»Pridja stekkun braedslunnar® ............ — 1.04 (b)
HSAR I — 1.03 (o)
SAR I e —  1.03 (p)
HSAR TII® —  1.03 (q)
wAR IV e —  1.04 (¢)
svaldagur® ... ... — 103 (v)

Eftirtalin or%, cem notud eru i samhengi pessum, hafa bar sému merkingu
og peim er gefin i eftirtdldum malsgreinum 1. greinar fyrsta viSauka vid adal-
samninginn, nema annars gerist borf vegna samhengis:

HFylgividaukar” ... .. .. ool malsgr. 1.03
,Gildistékudagur ........ ... ., —  1.04 ()

Eftirtalin ord, sem notud eru i samningi pessum, hafa par sdmu merkingu og
beim er gefin i eftirtéldum malsgreinum 1. greinar rafmagnssamningsins (eins
og honum er breytt me§ fyrsta viSauka vi§ rafmagnssamninginn og med samn-
ingi pessum), nema annars gerist pérf vegna samhengis:

HBurfellsvirkjun®“ ... ... ... .. ... ... malsgr. 1.02 (a)
svaravirki“ ... ... .. — 1.02 (b)
LHBurfellsstod“ . ... ... . —  1.02 (¢)
ssamningsbundid rafmagn“ ... L. —  1.02 (f)
sSamningsbundid verd“ ...... ... . oL, —  1.02 (k)
Soigolduvirkjun® ..o —  1.03 (a)
LSigoldustod ... — 1.03 (b)
,Porisvatnsmidlun® ... ool —  1.03 (e)
,»Orkuaztlun fjorda afanga™ .............. — 1.03 (d)
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2.02.
2.03.

3.01.

3.02.

3.03.

sAfgangsrafmagn® ................ ... ..., —  1.03 (e)
HAfgangsafl® ... . ... ... .. — 103 (f)
sAfgangsorka® ........ .. i lieiiia, —  L03 (&)

2. gr.
Breytingar 4 skilgreiningum, sem notadar eru i rafmagnssamningnum,

Eftirfarandi beetist i hop peirra skilgreininga, sem taldar eru i malsgr. 1.01 i
rafmagnssamningnum:

»Ejorsi afangi breeGslunnar” .............. malsgr. 1.04 (a)
»Prifja steekkun bredslunnar” ............ — 104 (b)
SAR IV e —  1.04 (¢)

Akveedi staflisar 1) i malsgr. 1.02 i rafmagnssamningnum, er vorSudu leid-

réttingu a samningsverdi, falla brott.

Vis 1. grein rafmagnssamningsins baetist ny malsgrein 1.03, er hljédi svo:

»1.03. Eftirtalin ord, sem fyrir koma i samningi pessum, skulu par hafa pa
merkingu, sem hér segir, nema annars gerist porf vegna samhengis:

(a) ,,Sigolduvirkjun® merkir vatnsaflsvirkjun pd, eins og hun er ad
gerd og bunadi 4 hverjum tima, par me6 talin farvegsbreytingar-
og inntaksmannvirki, rennslisskur8ir, prystivatnspipur, stéSvarhus,
spennist68 og tengivirki, sem stadsett er a8 Sigéldu vi§ Tungnaa 4
Sudurlandi og hefur i upphafi 50 megawatta malraun, en a8 lokum
150 megawatta malraun, og er i upphafi tengd med einni 220 kilo-
volta haspennulinu vi§ spennist68 hja Buarfellsst6d.

(b) ,,Sigoldust6d merkir aflst68ina ad Sigoldu vis Tungnaa, sem er
hluti af Sigélduvirkjun.

(¢) ,,borisvatnsmiSlun“ merkir vatnsmiSlunarmannvirki pau, sem
Landsvirkjun hefur byggt vi§ Porisos og Vatnsfell vi§ Poérisvatn,
eins og pau eru ad ger$ og biinadi 4 hverjum tima, og veita geymslu-
rymi sem svarar um 1000 gigalitrum, til notkunar fyrir Sigéldu-
virkjun og Burfellsvirkjun.”

(d) ,,Orkuazetlun fjérda afanga™ merkir bokun pa, er fylgir samningi
bessum sem fylgiskjal A, og fjallar um hi$ aukna samningsbundna
rafmagn, er Landsvirkjun lati i té vegna fjorda afanga brae@slunnar.

(e) ,,Afgangsrafmagn‘ hefur pa merkingu, sem or8inu er gefin i 1. mals-
grein orkuasetlunar fjorSa afanga.

(f) ,Afgangsafl” hefur pa merkingu, sem or8inu er gefin i 1. malsgrein
orkuasetlunar fjérsa afanga.

(g) ,,Afgangsorka“ hefur ba merkingu, sem or8inu er gefin i 1. malsgrein
orkuaztlunar fjorda afanga.”

3. gr.
Breytingar 4 dkvaedum rafmagnssamningsins um byggingu mannvirkja.

Fyrirsogn 2. greinar rafmagnssamningsins breytist 4 pessa leid: ,,Virki vard-

andi samningsbundi§ rafmagn®.

Nuverandi texti 2. greinar rafmagnssamningsins verdi malsgrein 2.01., og vid

greinina batist ny malsgrein, 2.02, er hlj68i svo:

»2.02. Auk pess a8 ljika byggingu Burfellsvirkjunar hefur Landsvirkjun
komi®8 upp Porisvatnsmidlun og mun framkvema frekari steekkun 4 hinu
samtengda orkukerfi sinu med pvi a8 byggja og setja upp Sigéldu-
virkjun.”

StafliSur b) i 6. grein rafmagnssamningsins breytist pannig, a8 ord%id ,,Sig-

6lduvirkjunar® batist inn a eftir or8inu ,,varavirkjanna“ i fjéréu linu hans.
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4. gr.
Breytingar 4 dkvedum rafmagnssamningsins um rafmagnsafhendingu.
4.01. Malsgrein 7.01. i rafmagnssamningnum ordist pannig:

»1-01. Med8 beim skilmalum og skilyrdum, er segir i pessari grein, 8. gr., 9.
gr. og 12, gr., og orkuaztlun fjorda afanga, skal Landsvirkjun sja braedsl-
unni fyrir orku 4 eda fyrir AR I, AR II, AR III eda AR 1V, eftir bvi sem
vid 4, og sian, sem nemur eftirt6ldu magni 4 hverju almanaksari fyrir
fyrsta, annan, pridja og fjérda afanga brae8slunnar, hvern um sig.

Afangi bra8slunnar Fyrsti Annar Pridji Fjorsi

Malraun 60 MW 80 MW 140 MW 160 MW

Orka fyrir hvert almanaksar: 530 GWst 707 GWst 1237 GWst 1413 GWst
ISAL skal neyta bessarar orku med bvi afli, sem hér segir, me§ peim

fyrirvara, sem leiSir af akvaeSum malsgr. 7.02, 7.03 og 7.04 og orkudsetlun
fjorda afanga:

Afangi breaedslunnar Fyrsti Annar Pri&ji Fjorsi
Afl:

(medaltal a klist.) 60 MW 80 MW 140 MW 160 MW
(augnabliksgildi) 66 MW 87 MW 152 MW 174 MW

Rafmagn betta (,,samningsbundi8 rafmagn‘) verdur 14tid i té fra Bur-
fellsst6d og Sigoldust6d eda o66rum aflstoSvum, sem samtengdar eru
Burfellsvirkjun, sem brifasa ridstraumur me$ sem naest 50 ridum a
sekindu og 220 kV malspennu. Sveiflur i spennu skulu ekki fara fram
ar plis fimm af hundradi (5%) eba minus niu af hundra8i (9%) vid
venjulegar rekstraradstaedur.*

4.02. 1 malsgrein 7.02 i rafmagnssamningnum betast vi§ ordin ,,0g orkuieetlun
fjorda afanga“ 4 eftir orSunum ,,malsgr. 7.04 framan vid svigann i pridju linu.

4.03. Vid malsgrein 7.03 i rafmagnssamningnum betist eftirfarandi i niSurlagi
hennar, 1 svigum: ,,(aé fratoldu afgangsafli, sem kann a8 szta takmorkun a
beim tima samkvaemt orkuasetlun fjorda afanga)“.

4.04. 1 malsgrein 7.04 i rafmagnssamningnum betast vid ordin ,og ad tilskildum
akvaedum orkuaztlunar fjorda afanga“ 4 eftir orSunum ,malsgr. 7.03“ i fyrstu
linu. Jafnframt skal tafla s, er greinir i niSurlagi malsgreinar 7.04, og fjallar
um hdmarksneyslu 4 dag, breytast og hljéda svo:

Afangi bredslunnar Fyrsti Annar bridji Fjordi
Dagleg hamarksneysla 1452 GWst 1936 GWst 3388 GWst 3871 GWst

4.05. Upphafsmalslidur malsgreinar 8.01 i rafmagnssamningnum breytist pannig,
ad ordin ,,og pridji“ i annarri linu falli brott, en ordin ,,pridji og £jérdi“ komi
i peirra stad. Jafnframt breytist tafla sd, er greinir i lok bessa malslidar og
fjallar um lagmarksaflgildi, og hlj68i svo:

Afangi bra8slunnar Fyrsti Annar bridji Fjordi
Lagmarksafl (me8altal 4 klst.) 28 MW 37 MW 65 MW 70 MW

4.06. [ malsgrein 8.02 i rafmagnssamningnum bztast vi8, i svigum, ordin ,,(ad fra-
toldu afgangsafli og/eSa afgangsorku, sem kann ad sata takmérkun & peim
tima samkvaemt orkuastlun fjorda afanga)®“ a eftir orSunum ,.eftir pvi sem
vi§ 4“ i sjéundu linu hennar.

4,07. Malsgrein 9.02 i rafmagnssamningnum breytist pannig, i fyrsta lagi, a8 ordin
,,08 AR IH“ i fimmtu linu falli nidur, en or8in ,,AR III og AR IV komi i peirra
stal, og 1 68ru lagi, ad ordin ,,0g annarrar steekkunar® i sjéttu linu falli brott,
en ordin ,,annarrar og pridju staekkunar“ komi i beirra stad.



5. gr.
Breytingar 4 Akvae0um rafmagnssamningsins um rafmagnsverd.

5.01. 13. grein rafmagnssamningsins ordist pannig:

»13. gr.
Samningsbundié verd,

»13.01. ISAL skal greida fyrir allt samningsbundi8 rafmagn, sem afhent er til
brzefslunnar, bad verd, sem i gildi er samkvemt nedanskradu a hverju pvi
timabili, er hér greinir (,samningsbundid verd“):

(a) Fra gangselningardegi fyrsta afanga braeSslunnar og til 31. desember
1975 er verdid 3.0 Bandarikjamill 4 kWst.

(b) Fra 1. jantiar 1976 og til 30. juni 1976 er versid 3.5 Bandarikjamill & kWst,

(e¢) Fra 1. juli 1976 og til 30. juni 1977 er verdid 4.0 Bandarikjamill 4 kKWst.

(d) Fra 1. juli 1977 til 31. desember 1977 er verdid 4.5 Bandarikjamill e8a
ba® verd, sem kvedis er 4 i 14. gr., hvort sem lagra er, en po eigi leegra
en 4.0 Bandarikjamill 4 kWist.

(e) Fra 1. jandar 1978 bar til kemur a8 valdegi, pegar endurskodad samn-
ingsbundi8 verd er akvebid, eBa par til gildistimi samnings pessa er ti-
runninn, ef endursko8ad samningsbundid verd er eigi akvedid, skal ver8id
vera eins og kve$id er 4 i 14. gr.

(f) Fra valdegi, ef endurskofad samningsverd er akve$il 4 peim degi efa
fra honum ad telja, og til siBari valdags, e8a bar til gildistimi samnings
bessa er ttrunninn, gildir endursko%ad samningsbundi8 ver$ fyrir hverja

kWst eins og kvedis er a i 15, gr. (ad tilskildum akvedum beirrar
greinar).

»13.02. Fari svo 4 einhverju almanaksari eftir AR I AR II, AR III eda AR 1V,

ad Landsvirkjun geti af einhverjum astedum, pbar med talin éviSradanleg 6f1

(force majeure) (a8 undanteknum takmmérkunum skv. malsgr. 12.05 e8a 12.06

og takmoérkunum a afgangsorku samkvaemt orkudsetlun fjorda afanga), eigi

$é8 braedslunni fyrir samningsbundnu rafmagni i pvi orkumagni, sem svarar
lagmarksrafmagni, skal hverjum beirra daga, sem tilgreindir eru i staflium
(e) og (f) 1 malsgr. 13.01 sem valdagur, og verda eftir ad slikur misbrestur

4 sér stad, frestad um bann hluia ur almanaksari, er svarar peim hundrads-

hluta, sem hid afhenta orkumagn 4 arinu er minna en lagmarksmagn (i

beinu hlutfalli vis hvern hluta ur almanaksari).

5.02. 14. grein rafmagnssamningsins ordist pannig:

»14. gr.
Stigbreyting samningsbundins veros.

,14.01. A pvi timabili, sem tilgreint er i stafli (e) i malsgr. 13.01, skal hid samn-

ingsbundna verd akvardad sem hundradshluti af heimsmarkadsverdi als (til-

teknu i Bandarikjacentum a enskt pund eins og kve$i8 er a i 26. gr. adal-
samningsins), sem hér segir:

(a) A8 bvi leyti sem heimsmarkadsverd als er 40 cent efa minna, skal hig
samningsbundna ver§ vera bpad ver$ i Bandarikjamillum a kWst, sem
er jafnt einum hundradshluta (19%) af heimsmarka8sver§inu.

(b) A3 pvi leyti sem heimsmarkaBsverdid er yfir 40 centum en ekki hzerra
en 50 cent, skal his samningsbundna verd hsekkad sem svarar 0.85% af
fjarhaedinni umfram 40 cent upp a8 50 centum.

(c) A8 Dpvi leyti sem heimsmarkaOsverdiS er yfir 50 centum en ekki hzerra
en 60 cent, skal hi§ samningsbundna ver8 hzekkad sem svarar 0.70%
af fjarheinni umfram 50 cent upp ad 60 centum.



5.03.

6.01.

(d) A8 bvi leyti sem heimsmarkaBsverdid er yfir 60 centum en ckki hzerra
en 70 cent, skal hi§ samningsbundna verd hzkkad sem svarar 0.55¢¢
af fjarhaedinni umfram 60 cent upp ad 70 centum.

(¢) AS Dbvi leyti semn heimsmarka8sverdid er yfir 70 centuin, skal hi§ samn-
ingsbundna ver8 hxekkad sem svarar 0.40¢/ af fjarhe8inni umfram
70 cent.

»14.02. Pratt fyrir dkvaedi malsgr. 14.01 skal hi8 samningsbundna ver$ aldrei
vera leegra en ver$is 3.5 Bandarikjamill 4 kWst 4 pvi timabili, sem hin fjallar
um.“

,»,14.03. Verd bad, sem akvardast samkveemt akvedum malsgr. 14.01, skal einnig
gilda 4 bvi timabili, sem um rae8ir i staflid (d) i malsgr. 13.01, ef bad er legra
en 4.5 og haerra en 4.0 Bandarikjamill 4 kWst.

Malsgrein 15.01 i rafmagnssamningnum breytist pannig, 1 fyrsta lagi, a8 ordin
,Jeidrétt samningsbundid verd* i annarri linu falli nidur, en or8in ,,hid samu-
ingsbundna vers“ komi i peirra stad, og 1 68ru lagi, a8 ordin ,hi8 leidréita
samningsbundna ver$“ i tiundu og elleftu linu falli niSur, en or&in ,,hi8 samn-
ingsbundna ver$ samkvewt 14. gr.“ komi i peirra sta8.

Sidustu tveir malslidirnir i malsgrein 15.02 i rafmagnssamningnum falla brott.
og kemur eftirfarandi i peirra sta8:

,Hi8 endursko8ada samningshundna verd, sem akvedid er samkvaemt bessari
malsgrein, skal aldrei vera lzegra en hid samningsbundna ver samkvemt 14. gr.,
sem i gildi er 4 viSkomandi valdegi e8a mundi verda i gildi bar a eftir, ef endur-
sko8a8 camningsbundi8 verd hefdi eigi veri8 akvar8a8. AS 66ru en bessu skal
hid endursko8ada samningsbundna ver$ eigi vera had stighreytingum sam-
kvemt 14. gr.”

6. gr.
Breytingar 4 dkvadum rafmagnssamningsins um liagmarksmagn.

Upphafsmalslidur malsgr. 20.01 { rafmagnssamningnum breytist bannig, i
fyrsta lagi, a8 or8in ,,og AR III* i fyrstu linu falli brott, en ordin ,,AR III og
AR IV* komi i peirra sta8, og i 6&ru lagi, a8 ordin ,fyrsta stekkun bra8slunnar
og sidari steekkun hennar i annarri linu falli brott, en ordin ,,e8a fyrsta, onnur
eda pridja staekkun bredslunnar® komi i beirra «tad. Jafnframt breytist tafla
su, er fylgir 4 eftir malsli§ pessum og fjallar wn lagmarksorkumagn, og hljosi
SVo:

AR 1 AR 11 AR III AR IV

Lagmarksorka 4 hverju almanaksari 450 GWst 600 GWst 1050 GWst 1110 GWst

6.02.

7.01.

I malsgr. 20.02 i rafmagns:amningnum beetast inn ordin ,,né dkvaedum orku-
Aztlunar fjérda afanga® 4 cftir orSunum ,eda 12.06“ 1 sviganum { fjéréu linu.

7. gr.
Tengsl vid breytingar a4 adalsamningnum og hinum fylgisamningunum.

ASilar samnings pessa sampykkja hvor um sig 1 pagu hins og i bagu rikis-
stjiérnarinnar og Alusuicsc a®d takast 4 hendur og efna skuldbindingar beer,
sem lagdar eru 4 hvorn um sig med AkveSum annars vidauka vi adalsamn-
inginn. Sérhver tilvisun til adalsamningsins, sem gerd er i rafmagnssamn-
ingnum (svo sem honum er breytt med samningi pessum) eda annars er gerd
framvegis, skal talin gerd til aSalsamningsins svo sem honum er breytt med
fyrsta og 68rum vidauka vis adalsamninginn, nema samhengid geri rad fyrir
68ru, og adalsamningurinn svo breyttur skal Afram rada 1 skiptum a8ila
samnings bpessa samkvsemt rafmagnssamningnum, i 6llum efnum, sem vid 4.
Sérhver tilvisun til hinna fylgiskjalanna e8a hinna fylgisamninganna, e8a

einhvers peirra, rem gerd er i rafmagnssamningnum (svo sem honum er breytt



8.01.

8.02.

me§ samningi pessum) e8a annars er gerd framvegis, skal talin gerd til vis-
komandi fylgiskjala eda fylgisamninga eins og beim er breytt me8 fylgivis-
aukunum og fyrri fylgiviSaukum, nema samhengid geri rad fyrir 68ru.

8. gr.
Gildi samnings bessa og gildistokudagur.

Samningur bessi er gerfur sem viSboétarsamningur vid rafmagnssamninginn
samkveemt dkvedum 28. greinar hans og skal talinn beinn hluti af rafmagns-
samningnum, svo sem veeri hann felldur inn i meginmal hans. Akveedi raf-
magnssamningsins (med fyrri breytingum) taka ekki 68rum breytingum en
beim, sem gerBar eru i samningi pessum efa med honum, og halda ad 68ru
leyti fullu gildi.

Samningur bessi skal 68last gildi 4 gildistGkudegi annars viSauka vi§ adal-
samninginn, enda hafi sampykki rikisstjérnarinnar og Alusuisse verié stadfest
svo sem radgert er hér ad nedan og tilkynning samkvemt 28. gr. rafmagns-
samningsins verid gefin.

PESSU TIL STADFESTU er samningur pessi undirritadur af halfu Landsvirkjunar

og ISALs mi8a8 vid pann dag, er i upphafi greinir.

Fyrir LANDSVIRKJUN

Fyrir ISLENZKA ALFELAGIP

Sampykki rikisstjérnarinnar og Alusuisse vid framanritudum samningi stas-

festist hér me3.

Fyrir RIKISSTJIORN ISLANDS

Fyrir SWISS ALUMINIUM LIMITED
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Fylgiskjal A.

ORKUAZETLUN FJORDA AFANGA

1. malsgr. Akvaedi bokunar pessarar gilda um hi aukna samningsbundna raf-
magn, sem Landsvirkjun gerir tiltzekt samkvamt malsgr. 7.01 i rafmagnssamn-
ingnum vegna fjorSa Afanga braedslunnar. Petta aukalega samningsbundna rafmagn
verdur latis i té sumpart sem fastbundid rafmagn eins og anna$ samningsbundid
rafmagn, en sumpart sem rjufanlegt rafmagn eftir pvi sem melt er um 1 eftirfar-
andi malsgreinum bessarar békunar (og er hid siarnefnda hér nefnt ,afgangs-
rafiagn®, ,,afgangsafl“ eBa ,,afgangsorka®, eftir pvi sem vi 4), sem hér segir (sett
fram a sama grundvelli og toflurnar i malsgr. 7.01 i rafmagnssamningnum):

Fastbundid Afgangsrafmagn Samtals
Orka 4 almanaksari: 70 GWst 106 GWst 176 GWst
Afl:
(medaltal a klst.) 8§ MW 12 MW 20 MW
(augnabliksgildi) 8.8 MW 13.2 MW 22 MW

2. malsgr. A% askildu pvi, sem mezlt er i neSanskradum akvedum bessarar bok-
unar, skal Landsvirkjun heimilt hvenar sem er og 4 hverjum tima a8 skerda eda
rjufa algerlega afhendingu afgangsrafmagns, svo fremi, ad st skerSing eda rof
minnki eigi ba afgangsorku, sem tilteek verdi i heild 4 neinu einu almanaksari,
nidur fyrir 50% beirrar arlegu afgangsorku, sem tilgreind er i 1. malsgr. bokunar
bessarar, ad afgangsorka s, sem tiltek ver®i i heild a hverju samfelldu fjogurra
ara timabili, sé eigi minni a8 magni en 254 GWst, og a® afgangsorka si, sem tiltaek
verdi 1 heild 4 fyrstu tuttugu arunwmm eftir AR 1V, sé cigi minni a8 magni en 1696
GWst.

3. mélsgr. Landsvirkjun mun yfirleitt eigi beita sker8ingu eSa rofi samkvaemt
2. malsgr. nema um sé a¥ rada (a) vatnsskort vid orkuver hennar efa (b) truflanir
i hinu samtengda veitukerfi hennar og 6vidradanleg 6fl (force majeure). Lands-
virkjun mun veita ISAL advérun um bad med peim fyrirvara, sem vi§ verSur
komi8 hverju sinni, hvenaer setla ma, a¥ skerding e8a rof sé yfirvofandi, og hva8
stla megi um, hversu vistekt og langvinnt pad astand ver8i. Ef vatnsskortur (a)
veldur, skal fyrirvarinn eigi vera skemmri en 1 manudur, en i 68rum tilvikum (b)
skal hann eigi skemmri en 1 klukkustnind, ef mégulegt er. Eftir a8 lokatilkynning
um skerdingu eda rof hefur verid gefin skal ISAL minnka 4lag hja sér bpegar i
stal, og ber a¥ telja upphaf sker8ingar- ea roftima afgangsrafmagnsins fra beim
tima. Skerdingar- eda roftimabili skal talid loki8 strax og lokatilkynning hefur
verid gefin par ad litandi. Lokatilkynningar samkvemt framanskradu ma gefa
munnlega, enda séu beer sifan stadfestar skriflega.

4. malsgr. Takmorkun a afhendingu afgangsrafmagns vegna sker8inga e8a rofs
skal eigi vera meiri en hlutfallsleg takmérkun afhendingar a4 samskonar rjafanlegu
rafmagni til annarra kaupenda en ISALs.

5. malsgr. Sé skeringu eda rofi beitt vegna vatnsskorts vi§ orkuver Lands-
virkjunar, er a¥ilum heimilt ad 6ska pess, a8 afhendingu og notkun beirrar fostu
orku, sem aformad er a® afhenda A skerdingartimanum, verdi komid fyrir med
peim heetti, sem veitir brae8slunni hagstedust rekstursskilyrsi. Slikt fyrirkomulag
er had gagnkvemu sampykki.
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Fylgiskjal B.

ANNAR VIDAUKI

VID HAFNAR- OG LOPARSAMNING MILLI HAFNARFJARPARKAUPSTADAR
OG ISLENSKA ALFELAGSINS HF.

SAMNINGUR gerdur hinn 10. dag desembermanadar 1975
MILLI
HAFNARFJARDARKAUPSTADAR (hér a eftir nefndur ,kaupstadurinn®)

ANNARS VEGAR
oG

ISLENSKA ALFELAGSINS HF. (Icelandic Aluminium Company Limited, hér a
eftir nefnt ,,JSAL*)
HINS VEGAR

RIKISSTJORN ISLANDS (hér 4 eftir nefnd .,rikisstjérnin“) og Swiss Aluminium
Limited (hér 4 eftir nefnt , Alusuisse”) hafa gert me® sér adalsamuing dags. 28.
mars 1966, er stadfestur var med 16gum fra Alpingi nr. 76 13. mai 1966 og gekk 1
gildi hinn 20. september 1966 (hér a eftir nefndur ,,adalsamningurinn®). Samningur
pessi fjallar, me&al annars, um byggingu og rekstur albradslu med tilheyrandi
btinadi (hér a eftir nefnd ,braedslan®) af halfu ISALs vi§ Straumsvik i l6gsagnar-
umdemi kaupstadarins.

RIKISSTJORNIN OG ALUSUISSE hafa einnig sampykkt sin i milli fyrsta vis-
auka vi8 a8alsamninginn, dags. 28. oktober 1969, sem stadfestur var med 16gum fra
Alpingi nr. 19 6. april 1970 og gekk i gildi 16. april 1970 (hér a eftir nefndur ,fyrsti
vifauki vid adalsamninginn®), og fjalladi hann, me&al annars, um aukningu 4 saman-
lag®ri malraun bredslunnar dsamt breytingu 4 malraun fyrstu og annarrar steekkunar
bredslunnar, eins og ber voru upphaflega skilgreindar i a8alsamningnum.

RIKISSTJORNIN OG ALUSUISSE hafa enn fremur sampykkt sin i milli annan
visauka, dags. 1 dag, vi§ adalsamninginn (hér 4 eftir nefndur ,,annar viSauki vid
aBalsamninginn®), sem fjallar, me&al annars, um fyrirhugada steekkun brae@slunnar
umfram ha 140 megawatta heildarmalraun, sem nu er kvedid 4 um i adalsamningn-
um, meS bpvi a8 bzeta vid hana mannvirkjum nied 20 megawatta malraun.

KAUPSTADURINN OG ISAL hafa gert med sér hafnar- og l68arsamning, er
fvlgir adalsamningnum sem fvlgiskjal B. Samningur bessi er dagsettur 28. jtini
1966 og gekk i gildi hinn 20. ceptember 1966 (hér 4 eftir nefndur ,hafnar- og l68ar-
sammningurinn®). og fjallar hann, me&al annars, um leigu til ISAL 4 168 fyrir bredsl-
una og um byggingn og vishald hafnarmannvirkja (hér a eftir nefnd ,hafnarmann-
virkin®) i Straumsvik af halfu kaupstadarins og um greislu af halfu ISALs 4
fastagjaldi, sem midad er vid byggingarkostnad hafnarmannvirkjanna, asamt 68rum
greidslum.

KAUPSTAPURINN OG ISAL hafa enn fremur sampykkt sin a4 milli fyrsta vid-
auka vi¥ hafnar- og 168arsamninginn, sem dagsettur er 28. oktéber 1969 og gekk i
gildi 16. april 1970 (hér 4 eftir nefndur ., fyrsti viSauki vis hafnar- og l6darsamning-
inn“), og fjalladi hann, medal annars, um breytingu 4 tilteknum akvadum vardandi
greidslu 4 fyrrnefndu fastagjaldi.



KAUPSTADURINN OG ISAL hafa sambpykkt ad takast 4 hendur og efna peer

skuldbindingar, sem & pau eru 16g8 hvort um sig med 68rum viSaukanum vid adal-

samninginn, og 6ska ad stadfesta pab med vidauka vid hafnar- og 168arsamninginn,
svo sem kveSiS er 4 hér A eftir

1.01.
1.02,

1.03.

2.01.

2.02.

MED SKIRSKOTUN TIL PESSA ER HER MED GERDUR EFTIRFARANDI
SAMNINGUR:

1. gr.
Heiti samnings bessa og skyringar 4 ordum, sem notud eru i honum.

Samning bennan ber ad nefna annan vidauka vid hafnar- og l68arsamninginn.
Eftirtalin or%, sem notud eru i samningi pessum, hafa par sému merkingu
og beim er gefin i eftirt6ldum malsgreinum 1. greinar aSalsamningsins (med
breytingum samkvemt fyrsta og 68rum viSauka vi§ adalsamninginn) nema
annars gerist bérf vegna samhengis:

HRikisstjornin® ....... ... .. .. . L malsgr. 1.01 (a)
SAlusuisse™ ... — 1.01 (b)
SKaupstaurinn® ... ... oL —  1.01 (@)
WIS AL — 101 (&)
SEVIgiskjol® ... —  1.02

oFylgisamningar® . ........................ -— 1.02

wBraedsla® ... -— 1.03 (b)
LHafnarmannvirki“ . ..................... —  1.03 (n)

Eftirtalin ord, sem notud eru i samningi pessum, hafa par sému merkingu
og peim er gefin i eftirtoldum malsgreinum 1. greinar annars viSauka vis
aBalsamninginn, nema annars gerist porf vegna samhengis:

SFylgiviSaukar” ... ol malsgr. 1.03
»Gildistokudagur® ... ... . oL L —  1.04 (a)

2, gr.

Tengsl vid breytingar 4 adalsamningnum og hinum fylgisamningunum.

Adilar samnings bessa sampykkja hvor um sig i pagu hins og i bagu rikis-
stjérnarinnar og Alusuisse al efna og takast 4 hendur skuldbindingar beer,
sem lag8ar eru 4 hvorn um sig med akveBum annars viSauka vis aSalsamn-
inginn, Sérhver tilvisun til adalsamningsins, sem gerd er i hafnar- og 168ar-
samningnum (svo sem honum er breylt med samningi pessum) eSa annars
er gerd framvegis, skal talin ger® til aalsamningsins svo sem honum er
breylt me8& fyrsta og 68rum viSauka viS adalsamninginn, nema samhengis
geri rad fyrir 68ru, og adalsamningurinn svo breyttur skal rada afram i
skiptum a@ila samnings bessa samkveemt hafnar- og l6Sarsamningnum, i
6llum efnum, sem vi§ a.

Sérhver tilvisun til hinna fylgiskjalanna e&a hinna fylgisamninganna, e8a
einhvers peirra, sem gerd er i hafnar- og l6Sarsamningnum (svo sem honum
er breytt meS samningi bessum) efa annars er ger§ framvegis, skal talin
ger$ til viSkomandi fylgiskjala eda fylgisamninga eins og peim er breytt med
tylgivisaukunum og fyrri fylgividaukum, nema samhengi8 geri rad fyrir
606ru.
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3. gr.
Gildi samnings bessa og gildistékudagur.

3.01. Samningur bessi er gerSur sem viSboétarsamningur vis hafnar- og 148arsamn-
inginn samkvemt akvaedum, 21. greinar hans og skal talinn hluti af hafnar-
og 168arsamningnum, svo sem veri hann felldur inn i meginmal hans. Akvzadi
hafnar- og l68arsamningsins (med fyrri breytingum) taka ekki 68rum breyt-
ingum en peim, sem gerdar eru med samningi bessum og halda as 68ru leyti
fullu gildi.

3.02. Samningur pessi skal 68last gildi 4 gildistokudegi annars viSauka vi§ adal-
samninginn, enda hafi sampykki rikisstjéornarinnar og Alusuisse veri§ stas-
fest svo sem radgert er hér ad nedan og tilkynning samkvamt 21, gr. hafnar-
og l6Barsamningsins veris 1t gefin.

PESSU TIL STADFESTU er samningur pessi undirritadur af halfu kaupsta8ar-
ins og ISALs midad vi§ pann dag, er i upphafi greinir.

Fyrir HAFNARFJARDARKAUPSTAD

Fyrir ISLENSKA ALFELAGIP HF.

Sampykki rikisstjérnarinnar og Alusuisse vid framanrituum samningi stad-
festist hér me8.

Fyrir RIKISSTJORN ISLANDS

Fyrir SWISS ALUMINIUM LIMITED
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Fylgiskjal C 1.

ANNAR VIDAUKI

VID ADSTODPARSAMNING — HONNUN OG BYGGINGU
MILLI
ISLENSKA ALFELAGSINS HF.
oG
SWISS ALUMINIUM LIMITED

SAMNINGUR gerdur hinn 10. dag desembermanadar 1975
MILLI

ISLENSKA ALFELAGSINS HF. (Icelandic Aluminium Company Limited, hér a
eftir nefnt ,, ISAL*)
ANNARS VEGAR
oG

SWISS ALUMINIUM LIMITED (hér a eftir nefnt ,,Alusuisse), sem er hlutafélag
stofna® a¥ svissneskum légum
HINS VEGAR

RIKISSTJORN ISLANDS (hér a eftir nefnd ,rikisstjornin“) og Alusuisse hafa
gert med sér adalsamning dags. 28. mars 1966, er stadfestur var med l6gum fra
Alpingi nr. 76 13. mai 1966 og gekk i gildi hinn 20. september 1966 (hér & eftir
nefndur ,,adalsamningurinn®), en samningur pessi fjallar, me8al annars, um bygg-
ingu og rekstur albra8slu med tilheyrandi binadi (hér a eftir nefnd ,,braedslan®)
af halfu ISALs.

RIKISSTJIORNIN OG ALUSUISSE hafa cinnig sampykkt sin i milli fyrsta vid-
auka vi§ adalsamninginn, dags. 28. oktober 1969, sem stadfestur var med légum
fra Alpingi nr. 19, 6. april 1970 og gekk i gildi 16. april 1970 (hér a eftir nefndur
Lfyrsti vidauki vi§ adalsamninginn®), og fjallasi, me8al annars, um aukningu 4
samanlagdri malraun bre8slunnar asamt breytingu 4 malraun fyrstu og annarrar
steekkunar brae8slunnar, eins og baer voru upphaflega skilgreindar i aSalsamningnum.

RIKISSTJORNIN OG ALUSUISSE hafa ennfremur sampykkt sin i milli annan
viSauka, dags. i dag, vid adalsamninginn (hér a eftir nefndur ,,annar vidauki vid
aBalsamninginn®), sem fjallar, me&al annars, um fyrirhugada steekkun brzedslunnar
umfram pa 140 megawatta heildarmalraun, sem nu er kvedid 4 um i adalsamningn-
um, med pvi a¥ beeta vid hana mannvirkjum med 20 megawatta malraun.

ISAL OG ALUSUISSE hafa gert med sér a8stoSarsamning — hénnun og bysg-
ingu, er fylgir aSalsamningnum sem fylgiskjal C 1. Samningur bessi er dagsettur
28. juni 1966 og gekk i gildi hinn 20. september 1966 (hér 4 eftir nefndur ,,alstodar-
samningur — hénnun og bygging“), og fjallar hann, me&al annars, um honnunar-
og verkfredibpjonustu, er Alusuisse lati ISAL i té vi§ byggingu bredslunnar.

ISAL OG ALUSUISSE hafa ennfremur sampykkt sin i milli fyrsta visauka vid
a8stodarsamninginn — hénnun og bysggingu, sem dagsettur er 28. oktéber 1969 og
gekk i gildi 16. april 1970 (hér & eftir nefndur ,fyrsti vidauki vi§ aSstoSarsamning
— hénnun og byggingu®), og var8adi hann stekkun braedslunnar samkvaemt fyrsta
vidauka vi8 adalsamninginn.
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ISAL OG ALUSUISSE 6ska, med sampykki rikisstjornarinnar, ad lata adstodar-
samninginn — hdénnun og byggingu — taka til bra8slunnar svo sem hin er skyr-
greind ad nyju med dkvaedum annars vidauka vid adalsamninginn, og stadfesta pad
med akveedum, er verdi beinn hluti af adstoSarsamningnum — hénnun og byggingu,
svo sem melt er hér a eftir.

MEDP SKIRSKOTUN TIL. PESSA ER HER MED GERDUR EFTIRFARANDI
SAMNINGUR:

1. gr.

Heiti samnings bessa og skyringar 4 ordum, sem notud eru i honum.

1.01. Samning pennan ber ad nefna annan viSauka vi§ adstoSarsamninginn —
hoénnun og byggingu.

1.02. Eftirtalin or, sem notud eru i samningi pessum, skulu bar hafa sému merk-
ingu og beim er gefin i eftirtdldum malsgreinum 1. greinar aBalsamningsins
(med dordnum breytingum), nema annars gerist borf vegna samhengis:

»Rikisstjérnin“ ... ... ... ... malsgr. 1.01 (a)
HSALUSUISSES . e — 1.01 (b)
WISALYS —  1.01 (e)
WEylgiskjole ... —  1.02

wFylgisamningar . ........................ —  1.02

WBrEelsla L e —  1.03 (b)
,»Onnur stekkun bredslunnar® ............ — 103 1)
»Prifja steekkun braedslunnar“ ............ —  1.04 (b)

1.03. Eftirtalin or8, sem notud eru i samningi pessum, hafa bar sému merkingu
og beim er gefin 1 eftirt6ldum maAlsgreinum 1. greinar annars viSauka vi§
afalsamninginn, nema annars gerist porf vegna samhengis:

HEylgiviSaukar® ... . . L malsgr. 1.03
»Gildistékudagur® ... .. ... . oL, — 1.04 (a)
2. gr.
Breytingar 4 akvaedum i adstoSarsamningnum — hiénnun og byggingu.

2.01. 1 fyrstu malsgrein formalans a8 adstoSarsamningnum hénnun og byggingu
— er orfinu ,premur’ breytt i ,.fjérum®.

2.02. Eftirfarandi beetist i hép peirra skilgreininga, sem taldar eru i malsgr. 1.01
i afstoBarsamningnum -— hénnun og byggingu:

,»Pridja stekkun bredslunnar* ............ malsgr. 1.04 (b)

2.03. Malsgrein 4.01 i adstoSarsamningnum -— hénnun og byggingu — breytist
pannig, i fyrsta lagi, a8 or®id ,fjorum“ komi i stad orSsins ,premur® i
sjoundu linu, og i 63ru lagi pannig, ad ordin ,sidari steekkun braedslunnar®
i niundu linu falli nidur, en ordin ,adra stekkun bradslunnar og bridju
steekkun braedslunnar® komi i peirra stad.

2.04. I malsgrein 4.02 i adstodarsamningnum — hénnun og byggingu — beetist inn
nyr stafliSur (d), svohljéSandi:

(d) Fyrir Dpridju stekkun brmedslunnar:
(1) Einn fjorsi hluli (%), pegar ISAL veitir Alusuisse heimild til bess
a% hefja hénnun og byggingu briSju steekkunar braedslunnar;
(ii) Einn fjordi hluli (%), begar bjonusta si, sem tilgreind er i malsgr.
2.01, lidunum a) til g), ad badum medtoldum, ad bvi er tekur til
pridju stekkunar bradslunnar, hefur verid innt af hendi;
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3.01.

3.02.

4.01.

4.02.

(iii) Einn fjoérdi hluti (34) 4 gangsetningardegi priSju steekkunar breedsl-
unnar; og
(iv) Einn {jérsi hluti (14 ) sex manu§um eftir gangsetningu pridju stekk-
unar bradslunnar.
Malsgrein 10.03 i adstodarsamningnum — hoénnun og byggingu — breytist
pannig, ad ordin ,,priju stzekkun braedslunnar“ komi i stad orSanna ,,sifari
steekkun brze8slunnar® i annarri linu hennar.

3. gr.

Tengsl vid breytingar 4 adalsamningnum og hinum fylgisamningunum.

Sérhver tilvisun til adalsamningsins, sem ger§ cr i aSstofarsamningnum ---
hoénnun og byggingu (svo sem honum er breytt med samningi pessum) eda
annars er gerd framvegis, skal talin gerd til aSalsamningsins svo sem honum
er breytt med fyrsta og 68rum viSauka vi§ adalsamninginn, nema annars
gerist porf vegna samhengis, og a8alsamningurinn svo breyttur skal afram
rada i skiptum adila samnings pessa samkvemt alstoSarsamningnum -—
honnun og byggingu — 1 6llum efnum, sem, vi§ a.

Sérhver tilvisun til hinna fylgiskjalanna e8a hinna fylgisamninganna, eda
einhvers beirra, sem gerd er i adstoSarsamningnum — hénnun og byggingu
(svo sem honum er breytt med samningi bessum) e¥a annars er gerd fram-
vegis, skal talin gerd til viSkomandi fylgiskjala ea fylgisamninga eins og
peim er breytt med fylgividaukunnm og fyrri fylgiviSaukum, nema annars
gerist pérf vegna samhengis.

4. gr.
Gildi samnings bessa og gildistokudagur.

Samningur pessi er gerdur sem viSbétarsamningur vi§ adstoSarsamninginn
— hénnun og byggingu -— samkvaemt akvedum malsgr. 10.02 i honum og
skal talinn beinn hluti af adstoSarsamningnum — hénnun og byggingu —
svo sem veri hann felldur inn i meginmal hans. Akvaedi a8stoSarsamningsins
— hénnunar og byggingar (med fyrri breytingum) taka ekki 68rum breyi-
ingum en beim, sem gerSar eru i samningi pessum eSa me$ honum, og halda
ad o6ru leyti fullu gildi.

Sammningur Dpessi skal o0last gildi a gildistokudegi fyrsta viSauka vi$ adal-
samninginn, enda hafi sampykki rikisstjéornarinnar verid stadfest svo sem
synt er hér a8 nedan og tilkynning samkvamt malsgr. 10.02 1 adstoSarsamn-
ingnum -- hénnun og byggingu — verid gefin.

PESSU TIL. STADFESTU er samningur bessi undirritadur af halfu ISALs og

Alusuisse 4 peim degi, sem i upphafi greinir.

Fyrir ISLENSKA ALFELAGIP HF.

Fyrir SWISS ALUMINIUM LIMITED

Sampykki rikisstjornarinnar vi§ framanritudum samningi stadfestist hér me3.

Fyrir RIKISSTIORN ISLANDS
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Fylgiskjal C 2.

ANNAR VIPAUKI

VID ADSTODARSAMNING — REKSTUR
MILLI

ISLENSKA ALFELAGSINS HF.
oG

SWISS ALUMINIUM LIMITED

SAMNINGUR gerdur hinn 10. dag desembermanadar 1975
MILLI

{SLENSKA ALFELAGSINS HF. (Icelandic Aluminium Conpany Limited, hér &
eftir nefnt ,,ISAL®)
ANNARS VEGAR

oG

SWISS ALUMINIUM LIMITED (hér a eftir nefnt ,,Alusuisse”), sem er hlutafélag

stofna¥ ad svissneskum légum
HINS VEGAR

RIKISSTJORN ISLANDS (hér 4 eftir nefnd ,rikisstjérnin“) og Alusuisse hafa
gert med sér adalsamning dags. 28. mars 1966, er stadfestur var med 16gum fra
Albingi nr. 76 13. mai 1966 og gekk i gildi hinn 20. september 1966 (hér i eftir
nefndur ,a8alsamningurinn“), en samningur pessi fjallar, medal annars, um bygg-
ingu og rekstur albradslu med tilheyrandi bunadi (hér a eftir nefnd ,bradslan®)
af halfu ISALs.

RIKISSTJORNIN og ALUSUISSE hafa einnig sampykkt sin i milli fyrsta vis-
auka vid alalsamninginn, dags. 28. oktéber 1969, sem staSfestur var med l6gum
{ra Alpingi nr. 19, 6. april 1970 og gekk i gildi 16. april 1970 (hér a eftir nefndur
»iyrsti viSauki vi§ alalsamninginn), og fjalladi, me&al annars, um aukningu a
samanlagdri malraun braedslunnar asamt breytingu 4 malraun fyrstu og annarrar
steekkunar breeSslunnar, eins og peer voru upphaflega skilgreindar i adalsamningnum.

RIKISSTJORNIN og ALUSUISSE hafa ennfremur sampykkt sin i milli annan
vidauka, dags. i dag, vi§ alalsamninginn (hér & eftir nefndur ,,annar viSauki vid
adalsamninginn), sem fjallar, medal annars, um fyrirhuga8a steekkun braedslunnar
umfram ba 140 megawatta heildarmalraun, sem nud er kvedid 4 um i adalsamningnun,
med pvi a8 bzeta vi§ hana mannvirkjum me8 20 megawatta malraun.

ISAL og ALUSUISSE hafa gert med sér alstodarsamning - rekstur, er fylgir
adalsamningnum sem fylgiskjal C 2. Samningur pessi er dagsettur 28. jini 1966 og
gekk i gildi hinn 20. september 1966 (hér a eftir nefndur ,aSstodarsamningur -
rekstur), og fjallar hann, medal annars, um teknilega alsto§, er Alusunisse lati
ISAL i té vi8 rekstur braedslunnar.

ISAL og ALUSUISSE hafa ennfremur sampykkt sin i milli fyrsta viSauka vi8
adstofarsamninginn - rekstur, sem dagsettur er 28. oktéber 1969 og gekk i gildi 16.
april 1970 (hér 4 eftir nefndur ,fyrsti vidauki vi§ aSstoSarsamning - rekstur®), og
vardadi hann steekkun braedslunnar samkvemt fyrsta viSauka vid adalsamninginn.

ISAL og ALUSUISSE 6ska, me& sambpykki rikisstjérnarinnar, ad lata adstoSar-
samninginn, - rekstur - taka til brgedslunnar svo sem hun er skyrgreind ad nyju



med akveSum annars viSauka vid adalsamninginn, og stadfesta pbad med akvaedum,
er verdi beinn hluti af a8stoSarsamningnum - rekstri, svo sem melt er hér a eftir.

MED SKIRSKOTUN TIL PESSA ER HER MED GERDPUR EFTIRFARANDI
SAMNINGUR:

1. gr.
Heiti samnings bessa og skyringar 4 oréum, sem notud eru i honum.

1.01. Samning bennan ber ad nefna annan viSauka vid adstoSarsamninginn - rekstur.

1.02. Eftirtalin or8, sem notud eru i samningi pessum, skulu par hafa sému merk-
ingu og beim er gefin i eftiri6ldum malsgreinum 1. greinar a®alsamningsins
(me8 dordnum breytingum), nema annars gerist bérf vegna samhengis:

HRIkisstjéornin® ... ... ieiiiiiieat, malsgr. 1.01 (a)
HAUSUISSE ot it —  1.01 (b)
WIS AL e i e — 101 (e)
SEYIGISKIOI oot —  1.02

wFylgisamningar® ......................... —  1.02

HBraedsla® . ... .. i — 103 (b)
., Onnur steekkun bredslunnar® ............ — 103 @)
,Pbridja stekkun bradslunnare ............ — 104 (b)

1.03. Eftirtalin or8, sem notu$ eru i samningi bpessum, hafa bpar sému merkingu
og beim er gefin i eftirtdldum malsgreinum 1. greinar annars vidauka vid
afalsamninginn, nema annars gerist borf vegna samhengis:

HFylgividaukar* .................. ... ..... malsgr. 1.03

»Gildistokudagur” .............. ... . ..., — 1.4 (a)
2. gr.

Breytingar 4 dkvafum i adstodarsamningnum — rekstri.

2.01. [ fyrstu malsgrein formalans ad adstoSarsamningnum - rekstri - breytist or8is
»premur” i ,fjérum®.

2.02. Eftirfarandi beetist i hop beirra skilgreininga, sem taldar eru i malsgr. 1.01 i
adstoBarsamningnum - rekstri:

»Pridja stekkun braedslunnar“ ............ — 104 (b

2.03. Malsgr. 7.03 i adstoBarsamningnum - rekstri breytist pannig, ad or8in ,,08
sidari steekkun braedslunnar® i pridju linu hennar falli niSur, en or8in ,,6nnur
steekkun brae8slunnar og brisja steekkun brmedslunnar komi i peirra stad.

3. gr.
Tengsl vid breytingar 4 adalsamningnum og hinum fylgisamningunum.

3.01. Sérhver tilvisun til adalsamningsins, sem gerd er i adstodarsamningnum -
rekstri (svo sem honum er breytt me$ samningi bessum) e8a annars er gerd
framvegis, skal talin gerd til adalsamningsins svo semn honum er breytt med
fyrsta og 68rum viSauka vi§ adalsamninginn, nema annars gerist poérf vegna
samhengis og abalsamningurinn svo breyttur skal afram rada i skiptum
adila samnings pessa samkveemt afstoSarsamningnum - rekstri - i 6llum
efnum, sem vi§ a.

3.02. Sérhver tilvisun til hinna fylgiskjalanna e&a hinna fylgisamninganna, e8a

einhvers beirra, sem gerd er i aSstoSarsamningnum - rekstri (svo sem honum

er breytt meS samningi bessum) eSa annars er ger$ framvegis, skal talin
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4.01.

4.02,

gerd til vikomandi fylgiskjala e8a fylgisamninga eins og peim er breytt med
fylgividaukunum og fyrri fylgiviS8aukum, nema annars gerist porf vegna sam-
hengis.

4. gr.
Gildi samnings bessa og gildistokudagur.

Samningur pessi er gerSur sem viSbotarsamningur vid aldstoSarsamninginn -
rekstur - samkvemt dkvedum malsgr. 10.02 i honum og skal talinn beinn
hluti af aSstofarsamningnum - rekstri - svo sem veeri hann felldur inn i
meginmal hans. Akvaedi astoSarsamningsins - rekstrar (med fyrri breyting-
um) taka ekki 68rum breytingum en bpeim, sem gerdar eru i samningi pessum
eda med honum, og halda a8 66ru leyti fullu gildi.

Samningur pessi skal 68last gildi a gildistokudegi annars vidauka vi§ adal-
samninginn, enda hafi sampykki vikisstjérnarinnar verid stadfest svo sem
synt er hér ad nedan og tilkynning samkvaemt malsgr. 10.02 i a&stoBar-
samningnum - rekstri - verid gefin.

DPESSU TIL STADPFESTU er samningur bpessi undirritadur af halfu ISALs og

Alusuisse 4 peim degi, sem i upphafi greinir.

Fyrir ISLENSKA ALFELAGID HF.

Fyrir SWISS ALUMINIUM LIMITED

Sampykki rikisstjérnarinnar vid framanritubum samningi sta8festist hér med.

Fyrir RIKISSTIORN {SLANDS
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Fylgiskjal C 3.

ANNAR VIDAUKI
VID ADSTODPARSAMNING — SOLU
MILLI
ISLENSKA ALFELAGSINS HF.
oG
SWISS ALUMINIUM LIMITED

SAMNINGUR gerdur hinn 10. dag desembermana&ar 1975
MILLI

[SLENSKA ALFELAGSINS HF. (Icelandic Aluminium Company Limited, hér a
¢ftir nefnt ,, ISAL®)
ANNARS VEGAR

oG

SWISS ALUMINIUM LIMITED (hér A eftir nefnt ,,Alusuisse), sem er hlutafélag

stofnad ad svissneskum logum
HINS VEGAR

RIKISSTJORN ISLANDS (hér & eftir nefnd ,rikisstjornin“) og Alusuisse hafa
gert med sér abdalsamning dags. 28. mars 1966, er staSfestur var med 1ogum fra
Alpingi nr. 76 13. mai 1966 og gekk i gildi hinn 20. september 1966 (hér a eftir
nefndur ,,adalsamningurinn®), en samningur pessi fjallar, me&al annars, um bygg-
ingu og rekstur albradslu med tilheyrandi binadi (hér a eftir nefnd ,,brzdslan®)
af halfu ISALs.

RIKISSTJORNIN OG ALUSUISSE hafa einnig sampykkt sin i milli fyrsta vid-
aunka vid aBalsamninginn, dags. 28. oktéber 1969, sem staSfestur var med logum
fra Albpingi nr. 19, 6. april 1970 og gekk i gildi 16. april 1970 (hér a eftir nefndur
Hfyrsti viSauki vi§ adalsamninginn®), og fjalladi, meSal annars, um aukningu a
samanlagdri malraun bradslunnar og breytingu 4 malraun fyrstu og annarrar staekk-
unar brzedslunnar, eins og beer voru uppbaflega skilgreindar i afalsamningnum.

RIKISSTJORNIN OG ALUSUISSE hafa ennfremur sampykkt sin i milli annan
vidauka, dags. 1 dag, vid aBalsamninginn (hér a eftir nefndur ,,annar vidauki vis
adalsamninginn®), sem fjallar, me8al annars, um fyrirhugafa steekkun braedslunnar
vmfram bpa 140 megawatta heildarmalraun, sem na er kve§i§ & um i adalsamningn-
um, med pvi ad bzeta vid hana mannvirkjum me8 20 megawatta malraun.

ISAL OG ALUSUISSE hafa gdert med sér adstoSarsamning — sélu, er fylgir
aGalsamningnum sem fylgiskjal C 3. Samningur bessi er dagsettur 28. jini 1966 og
gekk i gildi hinn 20. september 1966 (hér 4 eftir nefndur ,,adstodarsamningur —
sala®), og fjallar hann, medal annars, um bjonustu vi§ solu A framleiSsluvdérum
bra8slunnar, er Alusuisse lati ISAL i té.

ISALL. OG ALUSUISSE hafa ennfremur sampykkt sin i milli fyrsta viSauka

vis adstoSarsamninginn — sélu, sem dagsettur er 28. oktéber 1969 og gekk i gildi
16. april 1970 (hér 4 eftir nefndur ,fyrsti vidauki vi§ a&stoSarsamning — sélu®).
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og vardadi hann stekkun braedslunnar samkvemt fyrsta vidauka vis adalsamning-
inn.

ISAL OG ALUSUISSE 6ska, med sampykki rikisstjérnarinnar, ad lata adstodar-
samninginn — s6lu — taka til braeSslunnar svo sem, hin er skyrgreind a3 nyju
med akvedum annars viauka vid aBalsamninginn, og stadfesta pad med akvedum,
er verdi beinn hluti af adstoSarsamningnum — sélu —, svo sem malt er hér a eftir.

MED SKIRSKOTUN TIL PESSA ER HER MED GERDPUR EFTIRFARANDI
SAMNINGUR:

1. gr.

Heiti samnings pessa og skyringar a4 orSum, sem notud eru i honum,

1.01. Samning bennan ber a8 nefna annan viSauka vi§ aSstoarsamninginn — sélu.
1.02. Eftirtalin or8, sem notud eru i samningi bessum, skulu bar hafa sému
merkingu og peim er gefin i eftirtéldum malsgreinum 1. greinar adalsamn-
ingsins (med aordnum breytingum), nema annars gerist poérf vegna sam-

hengis:
»Rikisstjéornin® ... ... .. . i malsgr. 1.01 (a)
HAlusuisse™ ... L i e — 1.01 (b)
WIS AL e e — 101 (e)
WEYIgISKIOL ... e —  1.02
»EFylgisamningar® ........... ... .. .. ... — 1.02
WBrESSIa .. — 103 (b)

1.03. Eftirtalin or§, sem notud eru i samningi pessum, hafa bar sému merkingu
og beim er gefin i eftirtoldum malsgreinum 1. greinar annars vidauka vid
alalsamninginn, nema annars gerist pérf vegna samhengis:

HEFylgividaukar® .......... ... ... il malsgr. 1.03
»Gildistokudagur® ............ ... ..l — 1.04 (a)

2, gr.
Tengsl vid breytingar 4 adalsamningnum og hinum fylgisamningunum.

2.01. Sérhver tilvisun til aSalsamningsins, sem gerd er i alstoSarsamningnum -
solu (svo sem honum er breytt med samningi bessum) efa annars er gerd
framvegis, skal talin gerd til adalsamningsins svo sem honum er breytt med
fyrsta og 68rum viSauka vi§ aSalsamninginn, nema annars gerist borf vegna
samhengis, og alalsamningurinn svo breyttur skal afram rada i skiptum
abila samnings bessa samkvaemt adstoSarsamningnum - sélu - i §llum efnum,
sem vid Aa.

2.02. Sérhver tilvisun til hinna fylgiskjalanna e8a hinna fylgisamninganna, ed8a
einhvers beirra, sem ger$ er i adstoSarsamningnum - s6lu (svo sem honum
er breytt med samningi bessum) e8a annars er ger$ framvegis, skal talin
gerd til viSkomandi fylgiskjala e®a fylgisamninga eins og beim er breytt
med fylgisvidaukunum og fyrri fylgisviSaukum, nema annars gerist porf vegna
samhengis.

3. gr.
Gildi samnings pessa og gildistokudagur.

3.01. Samningur pessi er gerfur sem viSbétarsamningur vid adstodarsamninginn -
sélu - samkvaemt akvaedum malsgr. 10.02 1 honum og skal talinn beinn hluti
af adstoSarsamningnum - sélu - svo sem veri hann felldur inn i meginmal
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hans. Akvedi adstoSarsamningsins - sélu (med fyrri breytingum) taka ekki
66rum breytingum en beim, sem gerdar eru med samningi bessum, og halda
ad o%ru leyti fullu gildi.

3.02. Samningur pessi skal o8last gildi a gildist6kudegi annars viSauka vi§ adal-
samninginn, enda hafi sampykki rikisstjornarinnar veris stadfest svo sem
synt er hér ad nedan og tilkynning samkvemt malsgr. 10.02 i adstoBarsamn-
ingnum - sélu - veri¥ gefin.

PESSU TIL STADFESTU er sammingur pessi undirritadur af halfu ISALs og
Alusuisse 4 peim degi, sem i upphafi greinir.

Fyrir {SLENSKA ALFELAGID HF.

Fyrir SWISS ALUMINIUM LIMITED

Sampykki rikisstjérnarinnar vi§ framanritudum samningi statfestist hér mes.

Fyrir RIKISSTJORN ISLANDS
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